MitosC po szkocku.
W Poznaniu.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim Swiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzi¢. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ojczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w Zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jq, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-w-poznaniu/
https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-w-poznaniu/

Poznanskie Stare Miasto

Anna Habryn
Rozdzial 6

Poznan byt zupeilnie inny niz Warszawa. Stary,
dziewietnastowieczny. Wojna go widac nie zniszczyta. Wygladat
jak Chicago: miat szerokie ulice, mate, stare domy staty ciggle
wzdtuz ruchliwych gtéownych arterii, a na jezdniach krolowat
raczej transport publiczny, jak Mary miata sie przekonac¢, dobrze
dziatajacy i tani.



Niektore ulice, z zielencami przy blokach mieszkalnych, z
pralniami z boku, przypominaty czynszowe kamienice Glasgow,
tyle, ze tutaj wszystkie mieszkania miaty balkony, metr na dwa,
niektore wystawiajgce na pokaz obfitos¢ kwiatow, inne z praniem
udrapowanym na balustradach. Nizsze balkony otoczone bywaty
drutem kolczastym, jak powiedziata jej poZniej Seweryna, siotra
Jana, przeciwko wlamywaczom. Psow byta masa, ale wszystkie w
kagancach. Kwiaty byly wszedzie, na kazdym rogu uliczni
handlarze sprzedawali kwiaty. I - nie wiadomo dlaczego -
sprzedawali tez swiece wszystkich ksztattow i rozmiarow.
Wszystko to Mary notowata sobie w myslach, zeby opowiedziec¢
Janowi. Zreszta, zanim mogta rozejrzec sie lepiej, byta na
miejscu.

Taksowka zatrzymata sie przed wielkim blokiem. Mary wzniosta
wlasnie oczy ku niebu: - jak na litos¢ boska mam znalezc¢
wlasciwe mieszkanie?, kiedy od strony kierowcy pojawita sie
wysoka, szczupta kobieta, zadata jakies pytanie, szofer
odpowiedziat: “tak, tak”, i wtedy Mary zobaczyla jg, Seweryne.
Duza, przystojna, cho¢ niemtoda blondyna objeta ja ramionami
powtarzajac: “Mari, Mari”.

- Udato mi sie! - prawie nie mogta uwierzyc.

Szczupta pani to byta Dorota, sasiadka, ktéra mowita po
angielsku. Niestety, mogta pozostac z nimi tylko dwie godziny,



odlatywata bowiem do Londynu, w interesach.
- Prosze, witaj w moim domu - powiedziatla Seweryna.

Prosze i dom Mary zrozumiata, witaj bedzie musiata sprawdzic
poZniej w swojej biblii - stowniku, ktory stale sciskatla w garsci
niby paszport.

Dom Seweryny zapraszat, stét byt zastawiony, byty kwiaty i
Swiece, wino i Isnigce kieliszki. Byto goraco, moze ze 30 stopni,
totez duze okna byty otwarte i prezentowaty cata piekng wystawe
kwitngcych w skrzynkach kwiatéw. Salonik byt przytulny. Na
podtodze lezat bogaty, czerwony dywan. t.adna, duza szklana
szafa z solidnego drzewa pysznita sie skarbami catego zycia
gospodarzy. W oknach wisiaty piekne koronkowe firanki, a
nakrycia poduszek na sofie byly robione szydetkiem, tak samo
jak sliczny koronkowy sweterek, w ktory byta ubrana gospodyni.
Mary rozejrzata sie po Scianach: wszedzie reprodukcje swietych
obrazow, szczegolnie eksponowany papiez Jan Pawet II.

Kuchnia byta malutka, ale urzadzona starannie, pelna stoikow z
przetworami. Mary poznata wyptowiaty reczniczek z kangurem,
wiszacy na Scianie - to byt podarunek od Jana, sama go kiedys
wybierata w sklepie.

Do sypialni Seweryny wchodzito sie z kuchni. Sypialnia byta



dosy¢ duza, ale gdyby nie olbrzymie drewniane szafy, bytoby tu
jeszcze jakieS dwa metry przestrzeni ekstra. Toaleta byta
oddzielona od tazienki. Mary zadecydowata, ze od tej chwili
bedzie jej sie podobato wszystko, bo czuta sie swojsko i to byto
najwazniejsze.

Otworzyta swoja torbe z podarunkami ze Szkocji. Nie miata w
niej nic z Australii, bo w Australii nie myslata jeszcze o wizycie w
Polsce. Przywiozta wiec Sewerynie kruche ciasteczka, tradycyjne
szkockie herbatniki, figurke Potwora z Loch Ness. Wyciggneta
tez szal w szkocka krate i owineta gospodyni dookota szyi
mowigc: “zima”. O, Mary znata nazwy por roku i dni tygodnia po
polsku, umiata tez liczy¢ do dziesieciu, totez jesli zdarzyto jej sie
znacC jakies stowo, uzywata go z radoscia i bez wzgledu na
gramatyke. Seweryna - niestety - nie chciata probowac
angielskiego, a szkoda, bo wiele stow byto catkiem tatwych,
podobnych w obu jezykach.

- Kawa, herbata?

Seweryna miata piekna opalenizne, w ztotym odcieniu, zadnego
makijazu. W jej wiosach, teraz siwych, przebijalty pasma
naturalnego koloru blond. Byta postawna kobieta, i zachowywata
sie catkiem jak Jan, ruchy jej oczu i rak byty podobne. Mary az
trudno bylo uwierzy¢, ze uptyneto 59 lat, od kiedy Seweryna
ostatni raz widzialta swojego brata. Mozna by pomyslec, ze



przeszli przez zycie razem. Mary widziata kiedys jej fotografie
jako kilkunastoletniej dziewczyny, Seweryna byta wtedy piekna.
Zostac wywieziona do Niemiec w wieku czternastu lat, to musiat
by¢ dla niej koszmar, dla jej matki tez. Ale nie chciata wiele
mowic¢ o latach wojny. Powiedziata, ze Rosjanie byli tak samo Zli,
potem temat zostat zaniechany.

Krzatajac sie po kuchni przy kolacji, Seweryna widocznie byta
szczesliwa, bo Spiewala.

- Janek syng?

- Nie, nie, just ,Marsz, marsz Dabrowski”.
Seweryna rozesmiata sie.

- Janek taniec?

- Nie, nie, Severina.



Wiadystaw Kolecki - pierwowzor Jana Rogackiego, bohatera
powiesci Anny Habryn ,Mitos¢ po szkocku” i jego pasierbica
Mary, Perth, Australia.

Polska kolacja byta za ciezka na jej zotadek. Kawa miata smak
piasku, herbata byta staba, wino byto smaczne, ale Mary
sprobowata tylko troche i pozostata przy wodzie. Gospodyni byta
naprawde dobra kucharka, jak zwykle Europejczycy, ale juz
nastepnego dnia prébowata zmusi¢ Mary do jedzenia trzech
positkéw dziennie. Mowila:

- Mari chuda, Seweryna gruba.



Mary wiedziata, ze ,gruba” znaczy fat, a domyslita sie z jej
bardzo opisowych gestow, ze ,chuda” znaczy thin.
Porozumiewaty sie jak Robinson Crusoe z Pietaszkiem.

Mieszkanie miescito sie na potpietrze (Seweryna zostala pewnie
przez wtadze kwaterunkowe potraktowana ze specjalnymi
wzgledami z powodu swojej chorej nogi - myslata Mary) i miata
widok na aleje drzew, a dalej na miejscowy park. Przez nastepne
dwa dni Mary spacerowata po nim, albo po prostu siedziata na
lawce obserwujac zwyktych ludzi, ciezko pracujacych, nie bardzo
roznigcych sie od ludzi gdziekolwiek indziej na swiecie, i dobrze.

Sierpniowe wieczory byly ciepte i pachnace. Lozkiem Mary byta
kanapa, ktora rozktadata sie catkiem zmyslnie. Mogta lezac na
niej ogladac telewizje, w ktorej nadawano czesto angielskie
programy, z polskimi napisami. Seweryna pisata wieczorami
dtugie listy do Jana, zeby Mary zabrata je do Australii. Noce byty
krotkie, mrok zapadat okoto 10-tej wieczorem.

W piatek po kolacji Seweryna zadzwonita do swojej starszej
siostry Zofii 1 oznajmita, ze odwiedza ja jutro, w sobote,
tomorrow. Mary nie mogta dtugo zasnac. Myslata, ze musi jutro
wysta¢ Janowi kartke z Poznania. O tylu rzeczach chciata mu
powiedziec... Rano Seweryna wstata wczesnie. Poszly po Swiezy
chleb. Pobliskie sklepy byly podobne do australijskich,
sprzedawaty wszystkie niezbedne rzeczy, ale na pewno nie bytly



nawet w przyblizeniu takie duze, jak australijskie. Bogactwa nie
byto widac, tak samo jak biedy.

Sniadanie bylo zawsze duzym positkiem, dla biednej Mary
niemozliwym do skonsumowania. Seweryna miata dobry apetyt.

Kiedy naczynia zostaly pozmywane, a 16zka poscielone, wyszty w
poranne stonce. Przy sobocie centrum Poznania roito sie od
ludzi. Jechaty dwoma autobusami i obejrzaty troche miasta.
Miejscowy targ byl interesujacy, masa Swiezych owocow i jarzyn:
czerwona kapusta, buraczki.

Znowu kwiaty, wszedzie sprzedawano sliczne kwiaty, wiec kupita
duzy bukiet dla Zofii. Seweryna krecita gtowa z dezaprobata na
temat wydawania przez Mary pieniedzy. Nie pozwolita Mary
zaptaci¢ za taksowke na ostatnim etapie ich podrézy do Zofii.
Mary za to zaptacita za taksowke do domu w nocy, wracaty
bowiem zbyt poZno, zeby skaka¢ z autobusu na autobus. Siostry
Jana mieszkaty w sporej odlegtosci od siebie.

Przyjecie u Zofii byto rownie mite, jak u Seweryny. Jak na jej
wiek, byla to bystra kobieta, bardzo interesujaca, ciggle piekna, z
oczami, ktére wydawaly sie przewierca¢ Mary na wskros. Nie
databy sie nabrac¢ nikomu. Byla tam tez pani o nazwisku Mary
Hoffman, Zydéwka, kobieta nieco starsza od Mary, zona lekarza.
Mowila ona dobrze po angielsku i miata by¢ tego dnia ich



ttumaczem. Z Zofiag mieszkata rowniez jej pielegniarka, mtoda,
ladna kobieta, na imie miata... Zofia. Siadly wiec do rozmowy:
dwie Zofie i dwie Marie.

To mieszkanie - one na wszystko méwity ,dom” - byto bardzo
tadnym, drogim apartamentem. Stot znowu uginat sie pod
potrawami tradycyjnej polskiej kuchni. Byta i wisniowka, ktora
Mary zaczeta uwazac¢ za wodke tak polska, jak szkocka byta
whisky.

Mary miata jakies pamigtkowe drobiazgi rowniez dla Zofii.
Dostata w rewanzu polska lalke w tradycyjnym stroju, tatwa do
przewiezienia, sliczny prezent. Od Seweryny miata juz podarunki
rownie piekne: byla to paczka dla Jana i dwa krysztatowe
wazony, jeden dla Mary, drugi dla Mandy. Ten dla Mary byt
opleciony dookota wzorem koloru bursztynu.

Mtloda Zofia nie umiata po angielsku, ale jej oczy wyrazaty wielka
radosc z obecnosci goscia. Mary Hoffman zas powtarzata, jaka to
z Mary odwazna mtoda kobieta. Mtoda! - to Mary rozsmieszyto.

- Mam 62 lata! - powiedziata z duma.

Przez nastepne kilka godzin zadawaty pytania - 1 opowiadaty.

- Zofia byta kiedys bardzo zdolna i przedsiebiorcza kobieta.



Podczas wojny - powiedziata Mary - tlumaczka - Zofia miata
swo0j wlasny sklep rzezniczy. Jakos potrafita pomagac wielu
ludziom, takim jak ja. Pewnie nie mozesz sobie wyobrazic, ze
czasem ratuje sie komus zycie dajac mu kosci i thuszcz na zupe.

- Moge sobie wyobrazi¢ - powiedziata Mary.

Dzieci Zofii wszystkie zrobity zawodowa kariere. Seweryna
natomiast nigdy nie zostata pobtogostawiona dziec¢mi. Jej maz,
chociaz nie znata go jeszcze wtedy, byt w ruchu oporu. Nie
chcialy powiedzie¢ nic wiecej, cho¢ Mary miata nadzieje na jakas
bohaterska opowies¢. Wygladato na to, ze nie catkowicie jej
ufajg. Kiedy zapytata, czy Jan jako chtopiec byt ,dobrze boy”,
zajely pozycje obronnag. Zadnych zartéw, w tej rodzinie
zachowywano absolutna lojalnos¢ wobec dawno utraconego
brata.

Zofia zaskoczyta Mary pytaniem:

- Dlaczego twoja matka nie pozwolita Jankowi przyjechac do
Polski na urlop?

Mary nie miata zamiaru broni¢ swojej matki, ale chciata pozwolic¢
im myslec, ze Jan byt w miare szczesliwy w zyciu na obczyZnie.
Gdyby chciata powiedzie¢ zupelna prawde, musiataby wyznac, ze
jedyna osoba, ktora dawata Janowi szczescie, byla jego corka,



Sandra.

Ale one byly podejrzliwe. Ktorys z siostrzencéw Jana odwiedzit
Adelaide w Potudniowej Australii 12 lat temu i zadzwonit
stamtad do Sheili proszac do telefonu Jana. Matka odmoéwita,
powiedziata, ze Jan lezy chory, jest starym cztowiekiem i nie
moze jechac¢ na wakacje, a w ogole sa na to za biedni.

Mary przypomniata sobie, ze styszata o tym telefonie. A teraz
przyciskano ja do muru. Przeciez nie mogta im powiedzie¢: moja
matka lubila mie¢ catkowita kontrole nad Janem. Jedyny raz,
kiedy jej maz okazat silng wole 1 postawit na swoim, to byto
wtedy, kiedy na horyzoncie, to znaczy w Londynie, pokazat sie
jego brat, w 1952 roku. Matka musiata sie wtedy ugiac, rzucic
kochanka i wroci¢ do meza. - Do konca wam tego widac nie
wybaczyta. A moze tez bata sie, ze Jan znowu zrobi jej jakas
niespodzianke?

Jak im to miata wyjasnic? Lepiej byto unikna¢ odpowiedzi i
zmieni¢ temat. Na szczescie miala ze soba kasete wideo. Jeden z
kuzynow w Anglii miat film z Sandrg, zrobiony w 1986 roku,
dobry film rodzinny, z kilkoma ujeciami, w ktorych wida¢ byto
Jana. Mary pozyczyta te tasme, zeby rodzina Jana mogta ja
obejrzec.

Przeszty wszystkie do bawialni i siadty przed telewizorem.



Mtlodsza Zosia wprost nie mogta sie doczekac, zeby obejrzec
autentyczne zycie w Australii. Na filmie uwieczniono baseny
kapielowe, pokoje do gier ze stotami do bilardu, todzie... caty ten
styl zycia naprawde wydawat sie bardzo komfortowy, nie
sfilmowano niczego wygladajacego ubogo. Ale starej Zofii, jak
wytrawnemu psychologowi, nie umkneto nic. Nie podobat im sie
brat Mary, Wilson. Byt bardzo przystojny, orzekty, podobny do
matki, ale nie zachowywat sie naturalnie, ani nawet grzecznie:
ciggle wpychat swoja twarz przed obiektyw. Matke tez poddaty
Scistej analizie, szczegolnie kiedy zobaczyty, jak nietaskawie
probuje odepchnac¢ od siebie Jana. Biedny Janek. Kiedy ogladaty
te wlasnie sceny z Janem, ptakaty, Smiaty sie i machaty do niego!
Wszystko to wydawato sie Mary nieco zwariowane, ale przeciez
oto pierwszy raz w zyciu mogty zobaczy¢ swojego brata w
Australii: chodzacego, sSmiejacego sie, wsiadajacego i
wysiadajacego ze swojego samochodu, z jego piekna corka
Sandra.

Mary byta zupetnie szczesliwa. Wiedziata juz, ze jej
przedsiewzieta bez zastanowienia podréz do Polski miata sens.

Ofiarowata im te kasete jako drogocenny podarunek. Powinna
byta ofiarowac¢ im ich brata, a nie tylko jego obraz, ale to byta
jedyna rzecz, jaka mogta zrobic¢, mate zados¢uczynienie za to, ze
nie pomogta Janowi wczesniej w jego zyciu.



Godziny uptywaty. Zdaje sie, ze wszystkie cztery byty juz bardzo
zmeczone. Ale wyciagnetly jeszcze rodzinny album ze zdjeciami.
Wiec Mary zobaczyta matke Jana, i ojca.

- Podobny jak dwie krople wody - wykrzykneta, a one sie
zgodzity. Zobaczyta ich tadny dom na wsi, porzadny, ceglany,
pietrowy dom. Mieli kilka akrow ziemi, o ktorych Jan opowiadat
narzekajac, ze musial na nich pracowac po przyjsciu ze szkoty.
Mieli maty sad, gruszki i jabtka, ale gtéwnie warzywa. Ich zycie -
mowity - jak zycie wiekszosci Polakow, zostato wywrocone do
gory nogami przez hitlerowcow.

Rodzina nie wiedziata, czy Jan zyje czy nie, az do roku 1947.
Kiedy sie dowiedziaty, ze Btyskawica wrocita do kraju, byty
zadowolone, ze Jan zostat w Szkocji, najwazniejsze, ze zywy i
bezpieczny. Mary stuchata, co mowia i czula, ze to wcigz nie byta
odpowiednia chwila, zeby sugerowac¢ im cos$ przeciwnego. Nie
chciata oswiecac ich wiecej jak tylko mowiac, ze jej matka byta
samotna kobieta z dwojgiem dzieci. Zapytaty, czy ich ojciec
zginat w akcji. Nie mogta sie pochwali¢ - w ich zyciu nie byto
bohateréw wojennych - przed Janem!

Chciaty dowiedzie¢ sie wszystkiego o 50-ciu latach w jeden
wieczor. Mary padata juz z wyczerpania, trzeba byto zakonczyc¢
ten wieczor. Nietatwo bylo jednak powiedzie¢ gospodyniom:
zegnajcie.



Czuta sie zaszczycona, Ze jest czescig ich zycia i ze tgczy ich ten
brat, ktorego nigdy nie zapomniaty, jej polski ojciec. Cichy,
ponizany, skromny cztowiek, trzymany w izolacji, z daleka od
tych niewielu ludzi, ktorych znat i kochat.

Rzeczy miaty sie zmienic¢, powoli, ale na pewno. Wierzyla, ze ta
jej podroz do Polski bedzie poczatkiem tej zmiany.

Poznan

Nastepnego dnia, niedzieli, Mary oczekiwata z ciekawoscig.
Miaty z Seweryna iS¢ do kosciota, a potem na cmentarz. Ale



przedtem byty “Wiadomosci Poranne”. Seweryna wiaczyta radio i
krzykneta, wyraZznie wytracona z rownowagi.

- Diana, Diana zabita!

- Nie, musiatam jej nie zrozumie¢ - pomyslata Mary zupeknie
zdezorientowana. Ale nie potrzebowata wyciggac swojej ,biblii -
stownika”, bo wtasnie podawano te wiadomos¢ w telewizji, a
obrazy mowily same za siebie.

Poczula, zZe trzesie sie ze zdenerwowania: jak to sie mogto stac?
Jak to mozliwe, to nie fair! Cinderella nie moze umrzec, bajki sie
po prostu tak nie koncza, prawda? Jeszcze wczoraj wszystko byto
w porzadku. Diana bawita w Paryzu, byta chroniona, kochana,
bogata, miata wszystko. I zgineta. Mary zas byta w Polsce - i
nagle poczuta sie niepewnie. Tak chciataby sie wypowiedziec,
wyrazi¢ groze, po prostu pomowic z kims!

Kosciot byt wypeliony po brzegi. Kiedy wierni pograzeni byli w
gtebokiej modlitwie, Mary myslata o Williamie i Harrym, synach
Diany, a potem modlita sie za swoja witasng rodzine, nie
wiedzacg, gdzie ich matka przebywa.

Smier¢ Diany uprzytomnita jej nagle niebezpieczefstwa, na jakie
wszyscy ludzie - 1 ona tez - sag w zyciu narazeni. Samoloty,
pociagi, samochody, wszystko takie kruche.



Nie rozumiata obrzadku, ale byt on peten patosu. Trzydziestu
chtopcow w chorze sSpiewato do wtoru takiemu rytuatowi przy
ottarzu, ze Mary, zafascynowana, zapomniata na chwile o
wiadomosciach ze swiata. Seweryna przyjeta komunie. Dookota
przesuwali sie ludzie, starzy i bardzo mtodzi, Mary badata ich
twarze: te starsze mialy w sobie cos mizernego, nie gtod, ale
czujny, btagalny wyraz, jak gdyby ci ludzie ciagle zyli w
przesztosci, albo rozpamietywali jakieS przezyte okropnosci
ciagle na nowo. Mary byta pewna, ze to nie byt tylko wytwor jej
fantazji. Byta przekonana, ze ich rozumie. Myslata z gtebokim
wspotczuciem:

- Nie maja zwyczaju wypowiadac sie swobodnie. Przejezdzajacy
obok samochod policyjny przyprawia ich o niepokéj. Minie
jeszcze wiele lat, zanim beda wypowiadac sie tak, jak my to
robimy w Australii. Starzy ludzie zawsze patrza pod nogi. Na
pewno to tez pozostato im z przesztosci, kiedy chodzili obawiajac
sie 0 swoje zycie. Takie wyrzeczenia, taki ciezar, znoszenie
jednego nieprzyjaciela po drugim, mysle, ze trzeba nastepnego
pokolenia, zeby ich rany sie zabliznity.

Wyszty z kosciota, kupity sobie zimny napoj i lody i wsiadty w
nastepny autobus, ktéry zawiozt je na cmentarz. Wygladato na
to, ze kiedy ludzie w Polsce wybieraja sie na piknik, wszyscy ida
na cmentarz. Mary zatowata, ze nie moze zrozumie¢ napisow na
nagrobkach i na tych pomnikach siegajacych w niebo. Duzo tu



lezato mtodych ludzi, zmartych w 1986, 87, 90, 91, zapytata,
dlaczego?

- Piloci, bum, samolot niedobry - zrozumiata: zta konserwacja,
polscy piloci, rosyjskie samoloty.

Maz i matka Seweryny byli pochowani obok siebie. Grob
Stanistawy Rogackiej byt skromny w poréwnaniu z grobem meza
Seweryny, ale oba dobrze utrzymane. Mary pomogta kupic
kwiaty, Seweryna kupita swiece. Teraz zrozumiata, po co
sprzedawano swiece.

Seweryna odprawita zwyczajowy rytuat: najpierw omiotta groby,
potem je odkurzyta. Kazata Mary iS¢ po wode, water, po ktora
idac trzeba bylo manewrowac ostroznie i z godnoscia miedzy
grobowcami. Wode pompowato sie reczna pompa. Cieszyto Mary,
ze jest czescia tej kultury, i miata Swiadomos¢, ze uczestniczy w
tym jedyny raz w zyciu. Wiec pompowata te wode, jak normalna
polska pani. Seweryna wylata czes¢ wody na groby, umyta je,
reszta byla potrzebna do kwiatow. Jej maz nie zyt od pietnastu
lat, matka od dwudziestu, a groby ciagle byty tak szanowane,
jakby to wszystko byto wczoraj. Kiedys wyjasniono Mary, ze w
Polsce obchodzi sie dzien pamieci wszystkich zmartych, 1-go
listopada. Z tego, co widziata w tamta niedziele, wynikato, ze
ludzie w Polsce nigdy nie zapominajg, gdzie spoczywaja ich
bliscy.



Byt w Polsce jeden taki obyczaj, ktory obserwowata z zazdroscig:
rzucat sie w oczy szacunek, jaki mtodzi okazywali starszym. Mito
byto obserwowac ich maniery i troskliwos¢, szczegolnie w
srodkach publicznego transportu. Pomagali starym ludziom
chetnie. Mary nigdy nie widziata, zeby mioda osoba siedzaca w
autobusie nie wstata, jesli wsiadat jakis starszy mezczyzna czy
kobieta. Wydawato jej sie, ze to nie tylko dobre maniery, ale
uczciwy, prawdziwy szacunek dla starszych, cos$ z czym sie nie
spotkata nigdzie indziej na Swiecie.

Nie widziata dookota zadnych licznych rodzin. Dwoje lub troje
dzieci wydawato sie wtasciwa liczba. W polskiej sytuacji kontrola
urodzin musi by¢ sprawa dramatyczna dla dobrych katolikow. Bo
to jest Swiat katolicki. Na papieza Jana Pawta II patrzy sie jak na
zbawce Polski, a nastepny z kolei jest Lech Watesa, laureat
nagrody Nobla, ojciec catej gromady dzieci.

Jechaty przez peryferie Poznania, bezbarwne, miejskie dzielnice.
Getta czynszowych budynkow, identyczne egzemplarze
cementowych blokow. - W Glasgow - przypomniata sobie Mary -
probowano tego po wojnie, ale dwadziescia lat poZniej zaczeto to
burzy¢. Ludzie chcieli od zycia wiecej, emigrowali do Kanady i
Australii, ktore obiecywaty przestrzen i rados¢ zycia. Ktos
wkrotce potozy kres tym potwornosciom budowlanym. Widac
przeciez, ze ludzie tu czynia wysitki, zeby wprowadzi¢ w swoje
zycie nature: parki, drzewa, kwiaty. Jakos w kofncu urozmaica



monotonie tych wysokosciowcow.

W te niedziele Seweryna zabrata Mary jeszcze do Ratusza,
wspaniatego budynku stojacego na kwadratowym placu,
brukowanym kamieniami i podobnym do placow Edynburga albo
Paryza. Zdobily go stragany kwiatow. Turysci i miejscowi,
wszyscy zgromadzili sie, zeby ogladac, jak zegar na wiezy wybija
godzine dwunastg. Z wybiciem zegara, w sSrodkowej z trzech
wiezyczek wylonity sie dwa drewniane koziotki, skinety ttumowi
w dole, zwrdcity sie ku sobie, stuknetly rogami, raz, drugi,
trzeci.... Ludzie gtosno liczyli uderzenia. To przedstawienie
trwato niecata minute. Dzieci sie Smiaty, trzaskaly aparaty
fotograficzne.

W poniedziatek Mary powiedziata Sewerynie:
- Nie, nie more cooking - dosy¢ gotowania. Zrozumiata.

W jakiejs peinej urzedow dzielnicy Poznania znalazly mita
restauracje. Mary zamowita “ryba”, bo wiedziata, ze to fish,
Seweryna zjadta to samo, z satata, obie pity tez polskie piwo.
Owszem, byto dobre. Kelner oczywiscie rowniez ustyszat catg
historie o Mary. Rece Seweryny bylty bardzo wymowne, jak u
Wtochow, Mary zafascynowana obserwowata ich gestykulacje.
Byla pewna, ze stanowily Smieszna pare, kiedy tak machaty
rekami, pokazujac sobie to lub tamto. Wrocity do domu o



czwartej po potudniu. To tutejsze lato przypominato australijskie.
Byto ciggle goraco i ani kropli deszczu. Mary wyciagneta sie na
kanapie, a Seweryna poszta do kuchni. Niespokojna, po
kilkunastu minutach Mary zajrzata do niej i... nie wierzyla
wlasnym oczom: Seweryna zaczela przygotowywac nastepny,
wieczorny positek! Nie bylto na nig rady. Zdesperowana, usitujac
spali¢ nieco kalorii, Mary zasugerowata mity, wolny spacer.

Seweryna podpierata sie laska. Jej prawa noga byta wiele razy
operowana z powodu gruzlicy kosci. W 1948 r. Jan postat jej
przez Czerwony Krzyz troche penicyliny 1 ten antybiotyk
uratowat jej noge. Dlatego czuli sie jeszcze bardziej zwigzani ze
soba. Jej mitos¢ do niego byla zreszta zawsze silna, podobno od
dziecinstwa.

Bylo bardzo pozne popotudnie. Mtode matki pchaty wozki ze
swoimi dzie¢mi, a dzieciaki wszystkie wygladaty krzepkie i
bardzo zadbane. Parki byly peine ludzi, mtodych i starych,
cieszacych sie tropikalnag pogoda. Wracajac mijaty bardzo tadne,
staroswieckie domy z wysokimi dachami. Ich drewniane drzwi z
zasuwami byty otwarte, zeby wpusci¢ nieco Swiezego
wieczornego powietrza. W tadnych ogrodach warzywnych,
jabtonie i grusze sypaly owoce na sciezki. (...)

Wrociwszy do domu, Seweryna zagotowata i zabutelkowata
owoce 1 odstawita je na zime, aby nic sie nie zmarnowato. Mary



patrzac na to pomyslata o Szkotach. To oszczedna rasa.
Powiadajg oni: - BadZ rozwazny dzisiaj, bo jutro mozesz
potrzebowac. Nie wyrzucisz, nie bedzie ci brak. Seweryna byta
zapobiegliwa jak Szkotka. (...)

W czwartek rano, o szostej, Mary miata wraca¢ do Warszawy.
Smutno jej byto opuszcza¢ Seweryne teraz, kiedy juz zaczynaty
zupekie dobrze sie porozumiewac.

O 4.45 rano Seweryna byta na nogach, jak skowronek, usitujac
zmusi¢ Mary do zjedzenia Sniadania.

- Co ona tam pitrasi w kuchni? Oczywiscie: hamburgery,
troskliwie owiniete w srebrna folie, do zjedzenia w pociagu. Poza
tym, data Mary butelke wody swieconej z wizerunkiem Madonny,
1 drugg, mata buteleczke dla Mandy.

Cudowna byta ta troskliwosc¢ Ciotki Seweryny.

Przybyly na stacje majac w zapasie duzo czasu. Seweryna uparia
sie, ze wsadzi Mary do przedziatu. Inni pasazerowie spokojnie
czytali swoje poranne gazety. Mary chciata sie po prostu wtulic
w swoje siedzenie przy oknie i przemyslec ten czas spedzony w
Poznaniu, ale Seweryna krzatata sie dookota jak kwoka z
kurczeciem.



Rozlegt sie gwizdek. Mary usmiechata sie i btagata ja w duchu: -
Seweryno, prosze cie, wracaj na peron. Byto jej smutno: czy
jeszcze kiedys zobaczy te dzielna kobiete?

Pociag ruszyt. Obie miatly tzy w oczach.

Patrzac potem na przesuwajacy sie za oknem krajobraz, Mary
myslata o tym ostatnim tygodniu spedzonym wsrod obcych, a tak
goscinnych ludzi. Czy udato jej sie rozjasnic ich zycie, czy
powiedziata im wystarczajaco duzo, czy im sie spodobata? Coz,
przynajmniej prébowata. W ciggu jednego tygodnia Seweryna
dowiedziaty sie o swoim bracie wiecej, niz w ciggu poprzednich
piecdziesieciu dtugich lat. Mary zrobita, co mogta.

Rozdziat 7 ukaze sie w poniedziatek 22 maja 2017 r.

MitosC po szkocku.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-podroz-do-polski/

Podroz do Polski.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ajczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jg, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-podroz-do-polski/

Polski krajobraz

Anna Habryn
Rozdzial 5

Mary miata zaproszenie do Anglii, na wesele. Wtasnie zatatwiata
sobie rezerwacje biletu na pociag, kiedy wpadto jej w oko: , Lot
do Polski po obnizonej cenie”. A moze by...? Czy starczytoby jej
odwagi? Problemy jezykowe skomplikuja sprawe, poza tym
siostra Jana, Seweryna, pisata, ze wyjezdza na wakacje nad
Battyk, ale tak czy inaczej, Mary przeciez miata w torebce jej
numer telefonu!



Byta sSwiadoma, Ze jej zasob polskiego stownictwa nie wystarczy,
zeby zatatwic¢ cokolwiek przez telefon, ale ten problem mozna
byto rozwigza¢. W Kirkcaldy byta duza grupa Polakow, a Jan byt
tam kiedys dosc¢ znany i lubiany. Mary poszta wiec do polskiego
klubu w nadziei, ze ktos tam sobie jej ojca przypomni.

Wszystko tu wygladato jak dawniej. Wrocity wspomnienia:
zobaczyta oczyma wyobrazni Jana, mtodego, wesotego
mezczyzne przy karcianym stoliku, pijacego z innymi wisniowke.
To byt bardzo patriotyczny klub, bardzo polski. Na wysokim
maszcie przed budynkiem powiewata - tak jak dawniej - polska
flaga, na cementowym postumencie rozposcierat skrzydta Biaty
Orzet. Pod pomnikiem generata Sikorskiego, jak przed laty i jak
zawsze, stal w wazonie bukiet biatych i czerwonych kwiatow.

Poszukata kierownika, przedstawita mu sie. Wyjasnita, ze
chciataby pojecha¢ do Poznania, do ciotki, ale nie dogada sie z
nia przez telefon, chociaz ciotka zna jej gtos, wiec moze on
zechciatby porozmawiac¢ w jej imieniu?

- Alez to zaden problem, prosze pani.

- Oh, bardzo panu dziekuje - powiedziata.

Ta rozmowa telefoniczna byta zabawna i bardzo kosztowna.
Seweryna byta w domu. Mary odezwata sie pierwsza,



przedstawita sie, a potem oddata stuchawke ,ttumaczowi”.
Powtarzat jej gtosno po angielsku, co po tamtej stronie méwiono
po polsku, a wszyscy klienci baru stuchali tego z wielkim
zainteresowaniem. Gospodarz brylowat w roli tlumacza,
btyszczat elokwencja i po jakichs dwudziestu minutach Mary
wreszcie byta pewna, ze Seweryna przyjmie ja z otwartymi
ramionami.

Z Manchesteru miata lecie¢c do Amsterdamu, a potem do
Warszawy.

Goraczkowo usitowata nauczyc¢ sie troche wiecej polskiego. W
kazdej wolnej chwili wypisywata ze stownika polskie stowka i ich
angielskie odpowiedniki.

Jej rodzina w Anglii uwazata, ze Mary zwariowata. Co bedzie,
jesli wsiadzie do niewtasciwego samolotu? Czy bedzie umiata
zatelefonowac? Im bardziej byli negatywnie nastawieni, tym
bardziej Mary sie utwierdzata w swoim postanowieniu. To byla
jej szansa sprawdzenia sie.

Tak czy inaczej, byto juz za p6zno na watpliwosci, jej podroz do
Warszawy byta optacona. (...)

.Dwie godziny przed odlotem, byta naprawde w drodze do Polski.



Mary siedziata blisko kabiny zatogi. Samolot nie byt petny. Lot
miat trwac trzy godziny, niedluga podréz. Wyjeta swéj polski
stownik i zaczeta wypisywac wszystkie te podstawowe stowka,
ktorych bedzie musiata uzyc¢: bilet, prosze, itp.

Stewardessa zapytata:

- Skad pani pochodzi?

- 7 Australii - odpowiedziata Mary - ale z urodzenia jestem
Szkotka.

- O - ucieszyla sie - nasz pilot jedzie do rodziny w Australii. Do
Perth, czy pani tam byta?

- Mieszkam tam.
Stewardessa znikneta i wrocita z butelka szampana.

- Dziekuje - rzekta Mary - czy moge ja zabrac¢ do mojej ciotki w
Poznania?

- Damy pani druga. Kapitan chciatby z panig porozmawiac.

Czuta na sobie oczy wszystkich pasazerow, kiedy dziewczyna
prowadzita jg do kabiny zatogi. To byto naprawde podniecajace.



Znizali sie do ladowania. Miata wyladowac na polskiej ziemi!

Na prawo od skrzydta samolotu pojawit sie napis: WARSZAWA.
Pieknie czerwony i biaty, wspaniaty, aby widzieli go wszyscy
wracajacy synowie Polski. Och, gdyby Jan mogt by¢ tu razem z
nig! Wtozyta w patrzenie cate serce, musiata ten moment
wchtonac, zeby przekazac¢ go staremu cztowiekowi, jej ojcu, tam
w Perth. (...)

W taksowce, byta juz sama. Przejechali Wiste. Ulice wydawaly sie
Mary podobne do Paryza, podobaty jej sie ozdobne budynki.
Jakies muzeum przypomniato jej Edynburg. Ludzie wygladali na
zdrowych i zabieganych. Mtodzi ludzie, szczegolnie nastolatki,
byli na 0ogot jasnowtosi, dobrze zbudowani, a dziewczeta miaty w
sobie cos$ bardzo polskiego, cokolwiek to byto, wygladaty inaczej
niz Australijki czy Szkotki, byly bardzo kobiece, pieknie opalone,
o ztotej skorze.

Dworzec kolejowy wydawat sie tkwic w srodku wielkiej
przelotowej arterii. Mary zaptacita kierowcy 30 ztotych, co -
pomyslata - byto tanio, cheap, i udata sie prosto na stacje.
Wszystko wydawato sie takie proste. (...)

Pociag byt Sliczny, czysty, wygodny, dla niepalacych. “British



Railways, uczcie sie od Polskich Kolei”. Jan mowit jej, ze w
Polsce mieli wspaniate pociagi, ale - Boze, to byto w 1938.
“Widocznie pociagi sq tu wazna rzecza, skoro koleje dorownuja
ciggle wspomnieniom Jana.”

Czuta sie troche zmeczona, ale zdecydowanie nie zamierzata
spac. Podano goraca herbate i kawe. Wybrata to drugie, a do
tego polskie ciastko. Za darmo. Byta naprawde pod wrazeniem.

(...)

Polski kajobraz

I oto nareszcie zostata cudownie pozostawiona sam na sam z
krajobrazem. Mijali osobliwe miejsca, chtopi na polach czasem



podnosili spojrzenie na przejezdzajacy pocigg. Trwaly zniwa,
koszono pola. Nie widziata wspaniatej zniwnej maszynerii, jaka
maja farmerzy w Australii. Widziata natomiast konny zaprzeg i
starego chtopa idacego za ptugiem. Widziata traktory, ale na
polach byto duzo wiecej ludzi w poréwnaniu do tego, co widzi sie
w Australii.

Pocigg zwolnit bieg, mijajac jakas bocznice kolejowa, peing
starych wagonow towarowych. Mary poczuta nagle, jakby sie
cofneta w czasie o 50 lat. Gdzies w jej pamieci tkwito ciagle
bardzo zywe dzieciece wspomnienie Polski z wojennych kronik
filmowych. Bylty tam wtasnie wagony, stare wagony o
drewnianych Scianach, takie jak te, ciggle jeszcze tkwigce na
jakichs bocznych torach. W jej pamieci uwozity one ze stukotem
ludzki tadunek, trzymany przemoca, uwieziony w skrzyniach na
kotach. Ich przeznaczeniem byto piekto. Wyobraznia - raz
pobudzona - nie dawata Mary spokoju. Patrzyta przez szybe jak
urzeczona. Nie sSnita, czuta w przestrzeni za oknem duchy
unicestwionych ludzi, ciagle nie mogace spoczac, btakajace sie
dookota. Widmowo przeptywaty za oknem wioski budzone w
srodku nocy, czuta ich strach, brzmiato echem wotanie o pomoc,
ktorego nie chciano styszec. Pie¢ dtugich lat podporzadkowanych
“diabtom z Niemiec”. Te mysli ciagnety sie, kilometr za
kilometrem. Ta ziemia byla tak ptaska, tak tatwo dostepna dla
czotgow, ciezarowek, nawet roweréw. Warszawa byta doktadnie
na drodze na wschod, w prostej linii od Berlina.



Chyba usneta. Obudzita sie, kiedy dojezdzali do Poznania. Teraz
domy byly podobne do przedmiesc¢ Paryza lub Szkocji. Widziata
stare kamienne budynki, domki dla robotnikow, ktore
wytrzymaty probe czasu. Nowe trafiaty sie rzadko, ale mozna je
byto tatwo rozpoznac po kolorowych dachowkach.

Pasazerowie zaczynali sie ruszac. Mtody cztowiek zaoferowat sie,
ze poleci taksowkarzowi jecha¢ pod adres, ktory Mary trzymata
mocno zacisniety w rece. Kiedy schodzili na peron, jego Sliczna
dziewczyna juz czekata. Objeli sie, jak to czynia zakochani, a
Mary zatrzymata sie z tytu, zeby nie przeszkadzac im w tej ich
chwili mitosci. Mtody cztowiek uwolnit sie z uscisku i powiedziat:

- Ta pani jest Australijka.

Dziewczyna potrzasneta reka Mary i zarzucita ja pytaniami, a jej
chlopak z twarza zarumieniona z emocji, nie mogt sie doczekac,
zeby wsadzi¢ Mary do taksowki. Pomachata do nich reka przez

tylng szybe:

“Zegnajcie, mlodzi kochankowie, B6g z wami, wolni zeby kochac,
wolni zeby zyc¢.”

Rozdziat 6 ukaze sie w poniedziatek 8 maja 2017 r.



MitosC po szkocku.
Wielka polityka.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej aojczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jq, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-wielka-polityka/
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Australia

Anna Habryn
Rozdzial 4

Jan ciezko przezyt smier¢ zony. W ogole przestat wychodzi¢ z
domu, jakby swiat dookota byt przerazajacy i nie do zniesienia.
Mary przychodzita do niego kilka razy w tygodniu, zeby
posprzatac i ugotowa¢ mu cos smacznego - inaczej jadt byle co i



byle jak. Zakupy robit dla niego Charlie, on tez zarzadzat
wszystkimi pieniedzmi i ptacit wszystkie rachunki. Ale Charlie
nie siedziat z Janem dtugo, nie rozmawiat z nim. Nikt w rodzinie
nie byt przyzwyczajony do rozmawiania z Janem, Jan po prostu
byl: jak tapeta na Scianie, albo jak stét w kuchni - kto by na
niego zwracal uwage! Teraz wiec Mary surowo zapowiedziata
swoim dzieciom, ze oczekuje od kazdego z nich odwiedzania Jana
raz w tygodniu.

- I trzeba z nim rozmawiac, jak najwiecej. Wychodzi¢ z nim na
spacer, do parku na rogu, albo chociaz do ogrodu.

Ogrod zarastat chwastami. Mary miata peine rece roboty.

Ktoregos dnia siedzieli z Janem na werandzie i patrzyli na
spalona stoncem trawe dookota barbeque. Nagle Jan powiedziat:

- Moi koledzy wrocili do Polski. Na ,Bltyskawicy”. Wszystkich ich
zamkneli do wiezienia.

To byt pierwszy raz, kiedy Jan poddat jej jakis temat do rozmowy.
Podtrzymata ten temat skwapliwie. Wreszcie sie ozywit!

- Skad wiesz? - zapytata.

- Seweryna pisata.



Od swojej najmtodszej siostry, Seweryny, Jan otrzymywat listy
nieczesto. Tuz po wojnie wystat jej jakies lekarstwa, a potem
dostawat od niej kartke - zbiorowe zyczenia od catej rodziny - na
kazde Boze Narodzenie.

- Wiesz - powiedziata Mary - wszyscy dawni zoinierze i
marynarze maszeruja co roku na Anzac Day w pochodzie,
obwieszeni medalami. Polacy tez. Ty tez byltes ranny na wojnie,
nalezy ci sie odznaczenie. Dlaczego nigdy nie starates sie o nie?
Powiedziat z powatpiewaniem:

- Nie wiem, czy mi sie nalezy.

- Trzeba sie dowiedziec!

- Sheila mowita - jego oczy sie zaszklity - ze to ghupi pomyst. Nie
wypada dopominac sie o medal.

- Jak to, nie wypada! Kto wie, ze ty jestes w Australii? Moze cie
szukali, zeby ci da¢ ten medal, a nie mogli cie znalez¢.

Poweselal, ale pokrecit glowa:

- Nie warto. Gdyby Sandra zyla... to jeszcze.



Wracajac do domu Mary myslata:

Gdyby Sandra zyta... na pewno dowiedziataby sie, czy ojcu nie
przyznano jakichs odznaczen. Ale Sandry nie ma. A matka
uwazata, ze to gtupie. No coz, zobaczymy, czy rzeczywiscie!

Zaczeta od kilku telefonow. Pierwszy - do Ligi Emerytowanych
Wojskowych, RSL. Drugi - do Ministerstwa do Spraw
Weteranow. Podata im kilka podstawowych informacji - i
otrzymata adres w Anglii.

Zdata sobie sprawe, ze informacji ma za mato. Czy Jan zdota
sobie cos wiecej przypomniec¢? Odtad, ile razy sprzatata jego
dom, a on siedziat w fotelu i patrzyt na jej krzatanine,
jednoczesnie zadawata pytania. Jednego dnia, akurat kiedy
nurkujac pod stotem usitlowata spra¢ z dywanu resztki jedzenia,
ustyszata niebywalq historie:

- Kiedy to mogto byc...? EskortowaliSmy Queen Mary przez
Atlantyk, z Ameryki do Europy. To byt duzy konwoj. Jeden z
matych okretow zderzyt sie z nig, nie zrobit dziury pod woda, ale
wyzej, uszkodzit jej burte. ByliSmy blisko i wszystko widzieliSmy.

- Cos podobnego! Nigdy o tym nie wspominates.

- Kapitan zebrat nas wszystkich i kazat przysiegnac, ze nikt nic



nie powie. Sekret.

- Pewnie! - Mary zafascynowana ta mysla wychylita sie spod
stotu - gdyby Niemcy sie dowiedzieli! Smiech na caly $wiat. Taka
okazja dla propagandy!

- Nikt stowa nie pisnat. Gazety tez nie miaty prawa tego podac.

Ale w archiwach - pomyslata Mary - gdzies w brytyjskich
archiwach jakas wzmianka o tym pewnie jest?

- W ktoérym to bylo roku? - zapytata. - W 1942? W 437?
Bezradnie wzruszyt ramionami:
- Nie pamietam.

Nikt nigdy nie zachecat Jana do snucia marynarskich opowiesci,
tylko ona, Mary. A teraz, raz juz zaczawszy, opowiadat chetnie:

- Wiesz, co to znaczy Btyskawica?

- Ligthning - odpowiedziala, bo to juz dawno zdazyta sprawdzic
w stowniku. - To musiat by¢ bardzo szybki okret, prawda?

- O, bardzo dobry okret, bardzo szybki. - Zatrzymat sie,



zmarszczyt brwi, a potem rzekt: - Raz scigaliSmy sie z Niemcami.
Probowali nas dogonic. To byt Graf Spee, miat duzo wiecej dziat,
niz my. Dwa dni siedziat nam na rufie, probowali strzelac, ale
byli za daleko i nie mogli sie zblizy¢! W koncu my byliSmy szybsi.

- (Gdzie to byto?

- Na Atlantyku. DoptyneliSmy do Montevideo, zeby zatankowac
paliwo i wzig¢ wode i zywnosc¢. Patrzymy - a tu Graf tez wplywa.
Cala zatoga na burcie. Udali, ze nas nie widza. To byt neutralny
port. Drugiego ranka juz ich nie byto. I juz ich nigdy nie
spotkalismy.

Od razu tego samego wieczora Mary sprawdzita w ,Britannice” -
1 owszem, byt tam hasto Graf Spee. To byt stynny okret, robit 25
weztéw. Znalazla cala historie o tym, jak to w 39-tym roku cata
grupa angielskich scigaczy probowata bezskutecznie pokonac
Grafa Spee, gdzies niedaleko Montevideo. Potwierdzato to
opowiesc¢ Jana. Jesli Btyskawica naprawde potrafita wystrychnac
Grafa na dudka, no, no...

Minat miesigc - i Mary dostata z Anglii krotki list z prosba o
przystanie im swiadectwa urodzenia Jana. Skad je wziac¢? Jesli
nawet byto gdzies w rodzinnych papierach, to Charlie trzymat je
pod kluczem. Jej brat byt wsciekly, kiedy Jan wspomniat mu o jej
wysitkach.



- Bzdury! - powiedziat podobno. - Ja nie bede do tego przyktadat
reki. Przeciez ci to do niczego nie potrzebne. Mary tylko robi
zamieszanie.

Mary zadecydowata, ze napisze do Seweryny. Tylko... jak? Nie
znata zadnych Polakow w Perth, nikt nie mogt jej pomoc. Poszla
wiec do biblioteki miejskiej, wzieta z poétki najwiekszy stownik,
jaki tam mieli i napisata krotki list. Wyszedt z tego zlepek
polskich stow pozbawiony wszelkiej gramatyki, ale jakims cudem
Seweryna pojeta, o co jej chodzi - i przystata zagdany dokument!
Dotaczyta do niego list... i tu Mary byta w kropce. Siedziata nad
nim godzinami, ale nic nie mogta zrozumiec, oprocz ,dziekuje”:
thank you.

Znowu zaczeta nekac¢ telefonami roznych znajomych i
nieznajomych ludzi, az ktos skontaktowat ja z George m. George,
starszy pan i byty zoinierz, miat poczucie humoru i szacunek dla
ludzi, ktérzy naprawde czegos chca. Cierpliwie tlumaczyt jej
listy, ktore Mary przywozita mu odtad co kilka tygodni. Jan nie
mogt sobie z nimi poradzi¢. Mary ze zdziwieniem zauwazyta, ze
Jan niewiele z listow Seweryny rozumie.

Przechodzac przez frontowy trawnik pomyslata: Znowu trzeba
podlac. Jan w ogole juz o to nie dba. Lato sie konczy. Juz
niedtugo bedzie wiecej deszczu, to dobrze. Zaraz poszukam
ogrodowego weza i zmusze Jana, zeby wziqt sie do roboty.



Otworzyta drzwi wtasnym kluczem i weszta do srodka.

- Halo, Janie, jestem! - zawotata. - Trzeba otworzy¢ okna, bo
straszny tu zaduch.

Lezatl na t0zku w sypialni, nie ruszyt sie na jej widok. Patrzyt w
sufit.

- Janie - dotkneta jego ramienia. Spojrzat na nig pustym
wzrokiem.

- Mam list z Londynu, zaraz ci przeczytam. Wstaniesz?

Podniost sie powoli, z trudem, usiadt. Siadta obok i wyciagneta z
torebki urzedowe pismo z ozdobnym nagtéwkiem.

- Tu pisza - powiedziata - ze dziekuja za przystanie im
dokumentow. Sprawdzili wszystko w War Office i tutaj masz -
pomachata triumfalnie arkuszem papieru - formularz i musisz to
wypetni¢, bo to przeciez ty wystepujesz o uznanie wojennych
zastug, nie ja, i musisz wszystko podpisac - o, tutaj. Widzisz,
sprawa jest w toku.

Patrzyt na papiery i nic nie méwit. (...)

*)kxk



Silver Chain byt instytucjg panstwowa. Pielegniarki przyjezdzaty
dogladac starych i chorych ludzi. Kosztowato to niewiele albo nic
- panstwo doptacato.

- Alez ty nie jestes niedotezny! Catkiem dobrze sobie radzisz. Ja
przeciez ci sprzatam. Masz czyste ubrania i posciel, bo robie i
pranie i prasowanie!

- Charlie nie chce, zebys tu przychodzita.

- On mi nie moze zabronic¢. Jestes moim ojcem tak samo, jak
jego. Mam prawo i obowigzek sie toba opiekowac. - Objeta Jana
ramieniem. - Chyba, ze ty tez nie chcesz, zebym przychodzita?

Pogtadzit jej reke.

- Jestes dobra dziewczyna. I Mandy tez przychodzi. A Bill
podarowat mi nowa laske - pochwalit sie. Mary rozjasnita sie.
Powiedziata:

- Widzisz, taka powinna byc¢ rodzina. A ja mam dla ciebie
niespodzianke. Nie, nic do jedzenia. Tutaj jest numer telefonu do
Poznania, do Seweryny. Chcesz, to zadzwonimy?

Patrzyt z niedowierzaniem, jakby przestraszony.

- No, chcesz porozmawiac z Seweryng?



Zrobit ruch, jakby chciat ja powstrzymac, ale juz brata sie do
wykrecania numeru. Masa byta tych cyfr, potem dtugi ciag
jakichs brzeczen i odgtosow, wreszcie sygnat - i kobiecy gtos po
tamtej stronie:

- Halo?
- Severina? Tu Mary. Mary! Australia. Mowic Jan. Brat. Jan.

I wepchneta oszotomionemu Janowi stuchawke do reki. Wziat ja
niepewnie. Z tamtej strony zaszumiato, rozswiergotato sie
radosnym potokiem stow. Jan rozjasnit sie, uSmiechnat i stuchat,
stuchat... Potem chrzaknat i gtosem, ktory brzmiat inaczej, nie
jak jego wtasny gtos, powiedziat kilka stow, miekko i tagodnie,
niepewnie i cicho. Potem powtorzyt to gtosniej. A potem oddat
stuchawke Mary. Powiedziata do Seweryny:

- Dziekuje, Severina. My kochac Jan. Dziekuje. Do widzenia. Do
widzenia.

A potem zlapala Jana w pot i probowata tanczy¢ z nim po
mieszkaniu, ale byt to wysitek beznadziejny, bo Jan byt ciezki i
ruszat sie jak ston.

)k
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Kontrtorpedowiec ,Blyskawica”.

Dwa dni pd6Zniej Jan zadzwonit do Mary. To byla cudowna
niespodzianka, bo Jan nigdy nigdzie nie telefonowat.

- Mary - powiedziat - chce jecha¢ do Poznania, do domu.

Popedzita do niego nastepnego dnia jak na skrzydtach, ale
Janowi jakos przeszedt juz wczorajszy zapat.

- Trzeba zatatwic ci paszport. Pomoge ci.



Pokrecit gtowa.

- Dlaczego nie? O co chodzi?

- Wilson mowi, Ze nie moge jechac.

- Janie, mozesz robi¢, co tylko zechcesz! - Chciato jej sie ptakac.
- Jestes wolnym cztowiekiem, ty soba sam rzadzisz, Janie! A
paszport zatatwia sie bardzo prosto. Trzeba tylko dwa zdjecia,
gdzies przeciez masz te robione zesztego roku...?

Na podjazd wjechat maty niebieski samochod.

- Silver Chain - powiedziat Jan.

Z samochodu wysiadta duza kobieta o energicznych ruchach.
Plaskie obcasy, dtugi, mocny krok. Weszta, uscisneta reke Mary i
przedstawita sie:

- Jestem Christine.

Mary spojrzata uwaznie: piegowata, szeroka twarz, biate zeby,
rozesmiane oczy.

- Szkotka?



- Szkotka.

- Cudownie, ze wtasnie przyjechatas. Poswiadczysz nam
prawdziwosc¢ tych zdjec?

Christine popatrzyta na zdjecia i na Jana:
- Ten sam. Poswiadcze.

O nic wiecej nie pytata, a Mary poczuta, ze w Christine bedzie
miata sprzymierzenca.

Przecietny Australijczyk mogt ztozy¢ podanie o paszport na
kazdej poczcie. Urzednik pocztowy poswiadczal zgodnosc
podpisu - i dalej sprawa zatatwiala sie sama, a gotowy dokument
listonosz przynosit do domu.

W wypadku Jana rzecz nie byta taka prosta. Mary napisata do
Ministerstwa Imigracji uprzejmy list z zapytaniem, czy bedzie
mozna uzyska¢ paszport na podstawie kopii polskiego aktu
urodzenia oraz angielskiego War Record czyli swiadectwa
uczestniczenia w II Wojnie Swiatowej? Taki dokument z
wyliczeniem wszystkich okretéw wojennych, na jakich Jan ptywat
podczas wojny, otrzymata z Londynu razem z wiadomoscig, ze
Janowi przyznano pie¢ odznaczen. Pedzila wtedy do Jana w
deszczu, po sliskich jezdniach, przekraczajac szybkos¢. Od progu



wotata:
- Janie, przyznali ci pie¢ medali! Nie jeden - piec!

Teraz mogta tego dokumentu uzy¢ do przekonania australijskich
wtadz o tozsamosci Jana. Wiedziata jeszcze, ze Jan Rogacki byt
naturalizowany w UK w roku 1959. W liscie pytata, czy wolno jej
bedzie wystepowa¢ w imieniu jej ojczyma, ktory jest starym
cztowiekiem.

Ktoregos ranka mity zenski gtos zakomunikowat jej przez telefon:

- Prosze nam przysta¢ wszystkie posiadane przez pana
Rogackiego dokumenty i podpisany przez niego kwestionariusz
paszportowy. Nie powinno by¢ z tym zadnych trudnosci.

Dwa tygodnie pdzniej Christine powitata ja na progu domu Jana z
dziwnym wyrazem twarzy.

- Znowu jakies obrazliwe listy do mnie od mego brata? - zapytata
ja Mary. Christine bowiem byta swiadkiem tej catej wojny
nerwow i nie ukrywala przed Mary, Zze motywy dziwnego
zachowania mtodszego pana Wilsona sa dla niej niepojete, a jego
formy - niegodne dzentelmena.

Tym razem poprowadzita Mary bez stowa do jadalni, gdzie na



Scianie, na eksponowanym miejscu wisiat oprawiony w ramki
dokument oswiadczajacy, ze Zaden podpis ztozony przez Jamesa
Wilsona nie ma mocy prawnej, gdyz zostat on urzedowo uznany
za osobe o zmniejszonej poczytalnosci, na podstawie opinii
autorytetow medycznych.

- Co to jest?! - krzykneta Mary z niedowierzaniem. Christine
powiedziata spokojnie:

- Pan Charles Wilson sprowadzit lekarza, ktory odbyt rozmowe z
Janem, wydat odpowiednia opinie o0 jego zmniejszonej

poczytalnosci - i oto rezultat.

- Co za podiosc¢ - powiedziata Mary ze SciSnietym gardiem. -
Gdzie jest Jan? Co on na to?!

- Obawiam sie, ze nie do konca docenia wage tego, co sie
wtasnie stato. I raczej nie wyprowadzaj go z btedu, Mary. To jest
stary cztowiek, po co miatby by¢ bardziej nieszczesliwy.

Mary poczuta, ze jej duszno.

- Kto byl przy tej rozmowie?

- Nie wiem. Ja nie. Pan Charles sam mi o tym powiedziat.



- Podly, och, podty! Wyobrazam sobie, jak to musiato wygladac.
Na pewno nikt biednego Jana nie uprzedzit i nie wyjasnit mu, o
co chodzi. On jest taki nieSmiaty wobec obcych ludzi! A do tego -
przeciez on tak niewiele mowi - i angielski nie jest jego
rodzimym jezykiem - och, przeciez on naprawde nie jest
niepoczytalny!!!

- Wszyscy wiemy, ze nie jest. Ale z tego wynika, ze nie moze
decydowac o sobie. Obawiam sie, Mary, Ze nie mozesz juz nic

Zrobic.

- Och - krzykneta Mary z furia - jeszcze zobaczymy! Na razie -
pobitam go o tydzien! O siedem dni.

Rozdziat 5 ukaze sie w poniedziatek 24 kwietnia 2017 r.

MitosC po szkocku.


https://www.cultureave.com/australijskie-poczatki-nowy-rok-1968/

Australijskie poczatki.
Nowy Rok 1968.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej aojczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny
w zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jg, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwos¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny,
w nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.


https://www.cultureave.com/australijskie-poczatki-nowy-rok-1968/
https://www.cultureave.com/australijskie-poczatki-nowy-rok-1968/

Fremantle, ulica, lata 60., fot. pinterest.com

Anna Habryn
Rozdziat 3

Mary stata przy relingu z Mandy na rekach i patrzyta w doét.
Gdzies tam, na nabrzezu, w sporym thumie oczekujacych, byli jej
bliscy. Nie mogta odrézni¢ zadnej twarzy. Poranne stonce byto
zbyt jaskrawe. Statek stat juz od wczorajszego wieczora
przycumowany do nabrzeza, ale dopiero teraz opuszczono trapy i



na poktadach zaczeta sie bieganina.

Pasazerowie juz od kilku dni przejawiali pewne zdenerwowanie i
rozdraznienie. W miare zblizania sie do Fremantle zaczynaty w
nich kietkowac jakies watpliwosci, bo styszato sie zapewnienia,
ze po odpracowaniu dwoch lat kontraktu na pewno wroca do
domu, do Anglii czy Szkocji.

A teraz caty ttum stat i czekatl, przestepujac z nogi na noge.
Glosniki jeszcze raz przypominaty, jakie dokumenty nalezy
przygotowac, w jakim kierunku sie udac. Grantowie stali z boku,
nie spieszyli sie.

Bill krzyknat:

- Jest La-la! - i zaczal machac reka. Mary wytezyta wzrok. Tak,
chyba matka, w biatym kapeluszu. Obok drugi, podobny -
Sandra! Jest i Jan. Poczuta sie szczesliwa. Tam, na tej ziemi,
czeka na nich rodzina, najblizsi, dom. Wreszcie sg znowu razem.

(...)
Pierwszym zaskoczeniem bylo zimno. Kurczyli sie w swoich
wiosennych ptaszczykach. Mary myslata: dobrze, ze

zapakowatam wszystkie swetry.

Drugie zaskoczenie: dom matki i Jana byt ciasny. Miat dwie duze



sypialnie i maty pokoj urzadzony od tytu, na werandzie
wychodzacej na ogrod. Byt na pewno za maty dla dziewieciu
0osob. Po uroczystym obiedzie Sandra wyniosta sie spac¢ do
kolezanki i matka byta z tego powodu wyraznie niezadowolona.

- Nie przejmuj sie - powiedziala siostra do Mary - nie musi ci by¢
przykro. Bardzo sie ciesze, ze jestescie. A spanie u kolezanki to
dodatkowa atrakcja - i rozeSmiata sie szczerze. (...)

Rano obudzity ja odgtosy ostroznej krzataniny. Wciggneta na
siebie szlafrok i kulac sie z zimna powedrowata do kuchni. Jan
szykowat sobie kanapki do pracy. Za oknem byto zaledwie szaro.
Usmiechnat sie do niej:

- Jak sie spato? Woda gotowana, zrob sobie sniadanie. Ja juz
musze iS¢, bo mi ucieknie autobus. (...)

Nasypata sobie kawy, nalata wody do kubka i po wyjsciu Jana
siadla przy stole. W kuchni byto dosyc¢ ciepto. Nie chciata nikogo
budzic o tej szarej godzinie. (...)

Dzieci pojawity sie w kuchni dos¢ wczesnie, gtodne i gotowe
ruszac¢ na zwiedzanie okolicy. Mary poszperata w szafkach i w
lodoéwce, zrobita im sniadanie, ostrzegta, zeby nie zapuszczali sie
za daleko:



- Te ulice sa wszystkie do siebie podobne. Uwazajcie, zeby nie
zabladzic. Pamietacie nasz adres?

Pamietali i cala tréjka jej synoéw ruszyta z hatasem na podboj
Australii. (...)

Stonce swiecito pieknie i zrobito sie juz zupetnie ciepto. W
ogrodzie stat maty blaszany domek z okienkiem w drzwiach, pod
wielkim drzewem. Westchneta: wanny nie byto. Z drugiej potowy
tylnej werandy zrobiono pralnie, byt tam tez prysznic, a wode
grzato sie w metalowym cylindrycznym zbiorniku, pod ktorym
palono drewnem. Trzeba napali¢. Byto oczywiste, ze Mary
przejmuje obowiazki gospodyni: bedzie pali¢, gotowac, sprzatac.
Jak w dziecinstwie?

Charlie pojawit sie drugiego dnia, bo byl zapracowany. Z
czutoscia powitat siostre i szwagra, obiecat, ze w nastepnag
sobote zabierze ich do siebie. Lily nie moze sie doczekac, zeby
ich znowu zobaczy¢, ale dzieci sg troche chore... Na razie
Charlie przyjechat zabrac¢ ich na zwiedzanie miasta. Przyjechat
swoim nowym duzym Chryslerem i chtopcy byli zafascynowani
maszyna - i wujkiem, ktorego prawie nie pamietali. (...)



Perth, ulica St. George.

Samo miasto nie zrobito na nich wielkiego wrazenia. Przejechali
gtéwna ulica St. George's Tce czyli ,Swietego Jerzego”, miedzy
kilkupietrowymi biurowcami. Niektore pamietaly czasy krélowej
Wiktorii i zachowaly swoj angielski styl. Za niewysokim murem,
w pieknym ogrodzie kryt sie - widoczny lepiej od strony rzeki -
stylowy, cho¢ niewielki patac gubernatora. Obok niego, w parku,
ktéry wzial swa nazwe High Court Gardens od surowych
czerwonych budynkow Sadu Najwyzszego, budowal sie
nowoczesny, betonowy budynek Rady Miejskiej. Obok byty banki,
hotele, wielka drukarnia i redakcja miejscowej gazety, wszystko



na jednej ulicy. U jej konca, na wzgorzu stat podtuzny, szary,
dwu- czy trzypietrowy budynek parlamentu, a od niego w strone
rzeki rozciagat sie Kings Park, z aleja wielkich eukaliptusow, z
ktorych kazdy posadzony zostat na pamiatke Zotnierza polegtego
na wojnie. Byta to dtuga aleja, a kazde drzewo miato tabliczke z
imieniem bohatera. To zrobito na wszystkich wrazenie, cho¢ nie
przywotywato smutku cmentarzy.

Widok z urwistego brzegu na szeroko rozlane wody, gdzie taczyly
sie dwie rzeki, Swan 1 Canning, szerokim korytem uchodzace
wspolnie do oceanu, gdzies za horyzontem, we Fremantle, ten
widok zapart im dech w piersiach. Na btekitnej wodzie bielity sie
zagle jachtow. Siedli na trawie i patrzyli, zachwyceni. Dusza
Mary spiewata: oto Australia! Szeroki, wielki, wspaniaty kraj.
Trzeba tylko znaleZ¢ w nim swoje miejsce.

Najpredzej udato sie to chtopcom. Poszli do szkoty razem,
oczywiscie do innych klas, ale w tym samym kompleksie
barakowych budynkow ze wspdélnym boiskiem, gdzie spotykali
sie na kazdej przerwie. Na lunch wracali do domu: mieli godzine
przerwy, a szkota byta na sasiedniej ulicy. Potykali szybko, co
Mary przygotowata - i zdawali sprawozdanie ze szkolnych
wydarzen.

Pierwsze tygodnie byly dla nich ciezkie. Poszli do szkoty w
swoich ubraniach przywiezionych ze Szkocji. Natychmiast



znalezli sie pod obstrzatem szyderstw. Wysmiewano ich buty,

7
!

krzyczano za nimi: ,pommy!” - kazdy przybysz z Anglii byt
przezywany ,pommy”. Dopiero, kiedy we trzech stawili czota
przesmiewcom i rozbili kilka nosow, zaakceptowano ich

wyjasnienia, ze oni nie sg ,pommies”, oni sg ze Szkocji. (...)

Po kilku dniach chtopcy wyrzucili swoje ,angielskie” buty i
zaczeli nosic ,japonki” jak inni koledzy z klasy. Krotkie
popelinowe spodenki i trykotowe koszulki zastapity te - tak
porzadnie wygladajace, zdaniem Mary - blezery, noszone przez
uczniow w Auchtertool. Jej synowie zaczeli domagac sie kanapek
ze stong, brazowa mazia zwana Vegemite albo z mastem
orzechowym, a po kilku tygodniach zaczeli przejmowac
specyficzny sposob australijskiego artykutowania samogtosek, te
wymowe bezskutecznie tepiona przez nauczycieli. A takze -
wysmiewang pogardliwie przez La-la. Babka i ojciec byli tu
jednego zdania: australijski akcent jest znakiem australijskiej
gtupoty. Alan, najmtodszy z synow Mary i ulubieniec babki od
wczesnego dziecinstwa, byl sktonny bezkrytycznie akceptowac
jej sady, ale dwaj starsi,Willie i Brian, ignorowali krytyke, co
draznito babke i ojca jeszcze bardziej. Mary zas z niepokojem
obserwowata rodzacy sie pierwszy konflikt rodzinny. (...) Kiedy
po trzech tygodniach Grantowie wynajeli niedaleko domek dla
siebie - bylo juz za poZno.

Szukanie domu do wynajecia byto koszmarem. (...) Zaczynato sie



od zadania referencji. Najlepiej - listu od pracodawcy. Gordon
dopiero szukat pracy.

Po kilku tygodniach stukania do drzwi, znalezli cos do wynajecia
w poblizu. Wtasciciel byt Wtochem. Obejrzat ich krytycznie i po
konferencji z zona zgodzit sie wynaja¢ im dom za 20 dolaréw na
tydzien. (...)

Dom byl potwornie brzydki. , Styl sSrodziemnomorski” - zaznaczyt
dumnie wiasciciel otwierajac im drzwi. Byta to kwadratowa bryta
z ptaskim dachem, otynkowana na rozowo. Wewnatrz byly dwie
sypialnie, jadalnia, salonik, tazienka, toaleta, kuchnia i sleep-out,
czyli pokdj na tylnej werandzie, bardzo w australijskim guscie.
Wszystko byto wymalowane jaskrawymi kolorami: zotte sciany,
zielone szafki w kuchni, ubikacja fioletowo - bordowa!

Z tylu domu rozposcierat sie ,ogrod”: petna kurzu pustynia,
ogrodzona na wysokos¢ czlowieka szarymi ptotami z falistych
ptyt azbestowych. Na srodku stato samotne drzewo, blizej domu
,Karuzela” do suszenia bielizny, typowy australijski wynalazek, z
wygladu przypominajacy rozpiety parasol bez pokrycia.

W sama pore przypomniato jej sie, jak ktos kiedys chwalit jej
poczynania jako mtodej gospodyni: Ty potrafitabys stworzyc dom
nawet w namiocie. Ha, trzeba bedzie sie postarac. (...)



Przeprowadzili sie nastepnego dnia. Podstawowe meble kupili w
sklepie z uzywanymi gratami, ktore w Australii elegancko
nazywa sie ,antykami”. Mary starata sie przymknac¢ oczy na ich
brzydote, ale wiedziala, ze nie da sie ich pokochac. Ich dom w
Szkocji byt wytworny i luksusowy w porownaniu z tym, co
probowata stworzy¢ swojej rodzinie w nowym kraju, w tym
wymarzonym Kkraju przepysznych ogrodow z basenami do
ptywania, w tym kraju z broszur reklamowych drukowanych na
btyszczacym papierze. Nie bylo miejsca na marzenia, trzeba byto
starac sie przezyc. (...)

Szybko poznali swoich sasiadow. Z lewej strony mieszkali
Holendrzy, ktérzy tuz po wojnie przyjechali do Australii prosto z
obozu jenieckiego w Niemczech. Byli stosunkowo dobrze
sytuowani i mieli dwéch prawie dorostych synow, kulturalnych,
mitych chtopcow, dobrze wychowanych i ciezko pracujacych.
Mary patrzyta czasem na nich i miata nadzieje, ze jej synowie za
kilka lat tez beda tacy.

Naprzeciwko mieszkali Grecy. Czasem usmiechali sie do Mary i
zagadywali do niej, ale nie mogta zrozumie¢ ani stowa.
Usmiechata sie wiec tez i machata przyjaznie reka. Ich dom
przypominat wiejski domek z ogrodkiem peilnym kwiatow.
Wszystko tam byto czysciutkie i wypielegnowane. Mary
zauwazyla, ze nigdy nie odzywali sie do swoich sasiadow, tych
wtasnie Wtochow, ktorzy byli wtascicielami domu



wynajmowanego przez Grantow.

Australijscy Aborygeni

Dwa numery dalej, w azbestowym domu na palach (to byty
niewysokie stupki, na werande wchodzitlo sie po dwéch
schodkach) mieszkata rodzina Aborygenow. Dom nalezat do
panstwa, byl nieogrodzony od ulicy i straszliwie zapuszczony.

Pewnego cieptego poranka Mary ustyszata krzyki. W zyciu nie
styszata dotad tak grubianskich przeklenstw. Wyjrzata na ulice:



przed domem Aborygenow rozgrywata sie rodzinna scena.
Starsze dzieci z przerazeniem biegaly dookota, dwojka
najmtodszych siedziata porzucona w kurzu, a ich rodzice,
sczepieni ze soba i midcacy rekami, zazarcie sie bili.

Przerazona, Mary pobiegta do Holendrow, ale nie byto ich w
domu. Zadzwonita wiec na policje, ale po drugiej stronie
odpowiedziano jej, ze takie awantury odbywaja sie co tydzien i
zeby sie nie wtracata. Nie, policja nie bedzie interweniowac.

WKkrotce przekonata sie, ze istotnie, takie bojki stanowity czesc
stylu zycia jej aborygenskich sasiadow. PoZniej przekonata sie, ze
na porzadku dziennym bylto wsrod nich bicie zon, pijanstwo
zarowno wsrod mezczyzn jak i kobiet, zastraszenie i
zaniedbywanie dzieci. Taka byta Australia. Trzeba sie byto jej
uczyc, trzeba sie bylto przyzwyczajac: do dziwnie budowanych
domow i do dziwnie mowiacych ludzi o szokujacych obyczajach.

(...)



Okolice Perth w okresie Bozego Narodzenia,
fot.likeyouau.blogspot.com

Dziwne byly te upalne swieta Bozego Narodzenia. Mary nie byla
specjalnie religijna, jej matka réwniez. Z tradycji rodzinnej - byli
wszyscy protestantami, ale Jan byt katolikiem i nic to nikomu nie
wadzito.

Dla jej dzieci w Australii Boze Narodzenie to byty przede
wszystkim dtugie letnie wakacje. W te wakacje dzieci duzo
przebywatly u dziadkow, bo i gdzie indziej? Chlopcy lgneli do
Jana, bo Jan miat tez urlop i cate dnie majsterkowat w swojej
szopce w ogrodzie. Rece Jana byly nadzwyczajnie zreczne. Mary
raz zajrzata do tej szopy i zdumiata sie iloScig nagromadzonych
tam narzedzi. Wszystko pouktadane w idealnym porzadku, tylko



na srodku kupa swiezych obrzynkow i wioréw. Jan robit jakis
mebel.

Nad miastem wisiat upat. Mary juz wiedziata, ze nie ma co
oczekiwac popotudniowej oczyszczajacej burzy, najwyzej lekka
bryza od morza przyniesie nieco ulgi nad wieczorem. W nocy
nagrzane mury domow i ziemia beda wypromieniowywac ciepto.
W takie noce najlepiej byto spac¢ na zewnatrz, jesli cztowiek nie
bat sie moskitow. A w dzien trzeba bylo kry¢ sie w najgtebszym
cieniu werandy, albo - jak robita to jej matka - zastaniac okna i
siedzie¢ w potmroku. Gotowanie wewnatrz domu nie wchodzito
w rachube. Pewnie dlatego ludzie wymyslili barbecue. Stato ono
na podworzu, a jego konstrukcja byta prosta: metalowa beczka,
przecieta na pot wzdtuz pionowej osi, umocowana poziomo na
nodze z metalowej rury, przykryta blacha gruba na pot palca.
Pod ta blacha Jan rozpalit ogien. Dym szczypat troche w oczy,
totez reszta rodziny trzymata sie na dystans. Wedzenie sie przy
zasmolonej i zardzewiatej beczce bylo w Australii ponoc
honorowa funkcja pana domu. Jan wszedl w te role z
samozaparciem. (...)

Stonce chylito sie ku zachodniej stronie nieba. Blacha na
barbecue byta juz prawie nagrzana, kiedy pojawit sie Charlie i

odsunat Jana od paleniska:

- Ja mam wiecej dosSwiadczenia - powiedziat. Siegnat po butelke



oliwy, chlusnat nig na blache. Jan ustapit i poszedt do ogrodu
podlewac grzadki. Ogrod byt spory i podzielony na dwie czesci:
warzywnik od tytu, a z przodu, koto Barbecue, trawnik i kwiaty.
To byto krolestwo Jana. Z duma pokazat im swoje gospodarstwo
juz pierwszego dnia. Jan zawsze lubil uprawia¢ ziemie. Mary
pamietata, ze w Kircaldy mieli piekny ogrod: truskawki,
ziemniaki, kapuste... I kroliki. Czesto ulubiony krolik Mary
ladowat w garnku... Takie jest zycie.

Ten ogrod wygladat inaczej: ziemia byta mato urodzajna. Ale i tu
byly truskawki, sporo krzakow pomidorow, pietruszka, pory i
kilka ziot uzywanych do przypraw: majeranek, mieta, mate
drzewko laurowe. Byta cata grzadka melonow i dyn i kilka
drzewek cytrusowych: piekne cytryny i pomarancze jak
btyszczace kule.

Barbecue w wykonaniu Charliego byto niezte. Steki nieco
przypalone, ale prawie surowe w srodku, plasterki cebuli,
pieczarki, upieczone w catosci krewetki i grube plastry dyni i
cukini. Do tego masa kietbasek, ktore dzieciaki pochtaniaty z
zapatem. Popijano wszystko piwem, bo Charlie stwierdzit, ze to
prawdziwie po australijsku: tylko piwo. W duzych ilosciach.

Dziwnie zmienit sie ten jej ,maly braciszek”. Mary patrzyta na
tego dorostego mezczyzne i zastanawiata sie, czy go jeszcze zna.
Myslac o Charliem zawsze miata przed oczyma tego malca, ktory



byt jej utrapieniem w dziecinstwie. Kiedy Charlie dorést? Jakos to
przegapita. Oddalita sie od nich wszystkich, kiedy wyszta za maz,
urodzita swoje dzieci i miata swoje ktopoty. Sandra co prawda
bywata jej gosciem na wsi, ale Charlie miat juz swoje zycie.
Stuzyt w wojsku, potem sie ozenit z Lily, ruda Irlandka, ktora
urodzita mu synka. Klepali biede, kiedy po wyjsciu z wojska nie
mogt znaleZ¢ pracy. Miat dobry zawod, byt spawaczem, ale
stocznia w Glasgow nie potrzebowata nowych ludzi do pracy. Nie
gardzit zadnym zajeciem, ale zdarzato sie, ze Mary oferowata mu
niewielkie sumy zaoszczedzone z budzetu domowego, zeby mogt
na czas optaci¢ czynsz za mieszkanie. Kiedy zdecydowat sie
jechac do Australii, Mary po raz pierwszy spojrzata na niego z
szacunkiem. Wiecej, patrzyta wtedy na niego z podziwem. A
teraz byli w Australii wszyscy.

Jej bratowa, Lily, siedziata na uboczu, Mary przysiadta sie do
niej. Lily wygladata kwitngco w urodzie swoich trzydziestu lat,
kuszaco zaokraglona, pieknie opalona, wypoczeta i
zrelaksowana. Widac¢ po niej, Ze im sie swietnie powodzi -
pomyslata Mary. I powiedziata to gtosno. Lily sie rozesmiata.

- Nie najgorzej, owszem. Charlie znowu zmienit prace. Za
kazdym razem dostaje wyzsze stanowisko i lepsza pensje,

sprytnie to robi.

- A ty nie wybierasz sie do pracy?



Lily spojrzata na nig zaskoczona.

- Wiesz, ze tu uwaza sie, ze kobieta nie powinna pracowac.
Nasza Eileen jest jeszcze mata. Zresztg, Charlie zarabia na nas
wszystkich. Ale na poczatku byto okropnie - dodata pospiesznie,
jakby chciata zatrzec niepozadane wrazenie czy tez pocieszyc
Mary. - Kazdy nowo przyjezdny przezywa to samo. (...)

Czes¢ miasta na poilnoc od rzeki byta uwazana za lepsza, niz
czesc¢ potudniowa.

Och, mie¢ wtasny dom - pomyslata Mary. Marzyta o tym, ze
pewnego dnia beda mieli swéj wtasny dom, niechby nawet z
panstwowego przydziatu. Wszystko bedzie lepsze niz to rozowe
okropienstwo, w ktorym mieszkaja. I nie bedzie trzeba znosic
tego wscibskiego wtasciciela, ktory zawsze chce przeprowadzac
inspekcje domu akurat wtedy, gdy Gordon jest w pracy.



Sztuka Aborygenow.

Popotudnie zmieniato sie w wieczor. Dzieci rozpakowaty
prezenty, dorosli siedzieli syci i zadowoleni, kiedy La-la zaczeta
znowu wspomina¢ dawne, dobre czasy. Sandra krecita sie
niespokojnie, wyraznie rada by sie wymkna¢. Chtopcy stuchali
grzecznie. Opowies¢ wyraZznie miata mie¢ jakas wartosc
pedagogiczna.

La-la zaczela wspominaé¢ sSwiatowe zycie, jakie pedzila przed
Smiercig swego pierwszego meza. Mieszkali w pieknym domu -
to prawda, Mary pamietata cos niecos - mieli trzy sypialnie i



jadalnie z wielkimi na catg sciane oknami, byt tez salonik, duza
lazienka z osobna toaleta, wielki przedpokoj, wygodna kuchnia...
A w salonie zbierato sie czasem dobre towarzystwo - bo wasz
dziadek byt biznesmenem i obracat sie w wysokich sferach. Miat
wielu znajomych artystow. SpotykaliSmy bardzo stawnych i
waznych ludzi. Podczas Wielkiej Wystawy Imperialnej w Glasgow
w 1938 roku wasz dziadek goscit w swoim pawilonie pocztowym
Krola i Krolowq. Gdzies mam nawet zdjecie...

Najgorsze zawsze bylo zakonczenie takich wspomnien:

- Boze, na co mi przyszto?

Mary spojrzata na Jana. Siedziat wpatrzony w cos przed soba,
przygarbiony i milczacy. Nie powie stowa, styszat to juz tyle razy.
Nie bedzie sie bronit. Nie powie, ze Sheila byta przeciez na dnie,
gdy ja spotkat. A moze nie wie o tym? Ale dlaczego dzieci maja
wierzyc w te ktamstwa? Pogardzac Janem? Za co? Postawita ze
stukiem filizanke na spodku i bardzo wywazonym, spokojnym i
uprzejmym tonem zapytata:

- A czy pamietasz mamo, jak zyliSmy podczas wojny?

Matka wzruszyta ramionami. Mary parta dale;j:

- Jak paliliSmy w piecu starymi ptytami gramofonowymi, bo



wegla nie byto? Jak trzeba byto sprzedac¢ meble, pianino, nasze
zabawki? Pamietasz, co jedliSmy? Toffi robitas nam tylko na
urodziny i na Gwiazdke?

Matka zirytowatla sie.

- Po co wspominac te rzeczy? Potem bylo lepiej.

- Tak, jak pojawit sie Jan.

La-la zwrocita sie do dzieci, ignorujac corke:

- Jan byt marynarzem...

- Dajcie spokdj - wtracit sie Jan.

- I nie umiat po angielsku. Nie miat pojecia o sSwiecie. Zreszta -
nadal nie ma.

Odezwata sie w tym momencie Sandra, zmeczonym gtosem:
- Mamo, nie mow takich rzeczy. To nieprawda.

- A znacie te historie, jak pojechat do Londynu? Nie znat mnie
jeszcze wtedy.



- To niesmaczne - mrukneta Sandra. Ale Sheili nic juz nie mogto
powstrzymac.

- Wiec, jego okret stalt w Southampton. Jan pojechat pociggiem
do Londynu, spotkat tam jakas mita blondynke i spedzit u niej
trzy dni. Odprowadzita go na Waterloo Station, ale pomylit sie i
wsiadl w pociag, ktory jechat do Walii, a nie do Southampton.
SpozZnit sie na okret. Oczywiscie stanat przed sadem, bo to byla
wojna. Ttumaczyt sie, ze wsiadl w zty pociag, kapitan go pyta, czy
pamieta nazwy stacji, przez ktore jechat. A Jan na to: Widziatem
tylko ,Gentlemen”, ,Gentlemen”, bo tylko to przez okno widziat,
jak pociag stawat na dworcach! - i Sheila rozesmiata sie
ztosliwie, a Jan dokonczyt:

- I siedziatem w areszcie, i zdegradowali mnie, i stracitem 10
szylingow z pens;ji, a to byto wtedy duzo pieniedzy.

Wstat z fotela i wyszedt do ogrodu. W ciszy Mary wyszta za nim.
Stat wsrod swoich grzadek. Trzymat w reku duza dynie. Ztocista.
Przygladat sie jej. Mary podeszta, potozyla gtowe na jego
ramieniu. Podat jej dynie:

- Chcesz, wez sobie. Piekna, prawda?

- Janie - zapytata Mary cicho. - Na tym okrecie, jak cie zamkneli
W areszcie, to o czym myslates?



Chwile milczal, potem zebrat sie w sobie i powiedziat:

- O Polsce. I 0 mojej matce.

*kkxk

Dla Szkotow Nowy Rok jest wazniejszy niz Boze Narodzenie. W
Glasgow gospodynie myja, skrobia i pucuja wszystko, co sie da.
Na spotkanie Nowego Roku nalezy by¢ czystym. To przekonanie
zostato Mary na zawsze.

W Szkocji, kiedy przyszedt wieczor sylwestrowy, ustawiano na
stole whisky i kieliszki razem z ciastami: kruchym i owocowym.
Az do poéinocy nie otwierato sie zadnej butelki i nie pito sie
zadnego alkoholu, a po potnocy kazdy gosc¢ byt mile widziany i
podejmowany.

Ten ich pierwszy Nowy Rok w Australii miat wygladac¢ inaczej:
pod zasypanym obcymi gwiazdami niebem, w chtodzie
przynoszacym ulge po upale dnia, w samotnosci. A butelka
whisky byta luksusem, na ktory nie mogli sie zdobyc.

Fabryka mebli, w ktorej od kilku miesiecy pracowat Gordon,
zostata zamknieta na okres swiat i Nowego Roku - i byt to urlop
bezptatny. W spizarce potki byly prawie puste. Mary ze
zmartwienia nie mogta spa¢ po nocach. Probowata bardzo



delikatnie wspomnie¢ matce o ich finansowych ktopotach, ale jej
sugestia pozyczki zostata pominieta milczeniem. Z Charliem
rozmawiata otwarcie i otwarcie powiedziat jej:

- Nie mam pieniedzy, ale mozecie iS¢ do Biura Opieki Spotecznej,
oni wam pomoga.

Po raz pierwszy w zyciu wybrali sie do Urzedu prosic o wsparcie.
Straszne bylo to przezycie dla nich obojga. Musieli wyjasniac
sytuacje. Musieli ttumaczy¢, ze ich sponsorzy (matka i Charlie)
sq tez w trudnej sytuacji, cho¢ sami nie byli o tym przekonani.
Urzednik na szczescie byl peten zrozumienia i otrzymali
pienigdze, dosy¢, zeby zaptaci¢ za mieszkanie i kupi¢ zywnosc.

W te australijska noc petna wrzeszczacych cykad, kiedy wybita
poinoc, z pierwsza minuta roku 1968, Gordon otworzyt butelke
whisky, wypili za Szkocje i oboje mysleli to samo: Ze tez diabli
nas podkusili, zeby stamtqd wyjezdzac!

Nie mieli pieniedzy na bilety powrotne.



Australia, fot. John White.

Rozdziat 4 ukaze sie w poniedziatek 10 kwietnia 2017 r.

MitoS¢ po szkocku.
Podroz po nowe


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-kolorowy-szejk-rok-1967/
https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-kolorowy-szejk-rok-1967/

zycle. Rok 1967,

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak by¢ odpornqg i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ojczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate Zycie obecny w
zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak
wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jg, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwosc¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny, w
nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-kolorowy-szejk-rok-1967/

Liniowiec Fairstar.

Anna Habryn

Rozdziat 2

Byt majowy, piekny, stoneczny dzien. Stali na nabrzezu w
Southampton, cala szdéstka, z zadartymi glowami, w milczeniu.
Wielki liniowiec Fairstar wznosit sie nad nimi bialymi pietrami
poktadow, na ktérych mrowili sie ludzie: bajkowy statek, ktory
miat ich zabra¢ na koniec Swiata, do ziemi obiecane;.

Mary wzieta za reke malg Mandy i ruszyli w kierunku wysokiego



trapu: Mary z trzyletnia coreczka przodem, za nimi oSmioletni
Alan i dwaj starsi synowie, Brian i William, taszczacy wspodlnie
walizke, na koncu Gordon przygarbiony pod ciezarem dwoéch
wielkich waliz. Rodzinka jak z obrazka, w nowiutkich wiosennych
ptaszczach, Mandy z warkoczykami przewigzanymi zielona
wstazka, Mary w nowym zielonym kapeluszu. Parli naprzod,
zdecydowani pokonac¢ wszelkie przeszkody.

Na poktadzie skierowano ich do olbrzymiego (,jak sala balowa”,
pomyslata Mary) foyer zapelnionego tltumem podréznych.
Stewardzi, przystojni Wtosi, krazyli wsrod podroznych jak
pszczoly dookota miodu. Przez gtosniki wywotywano jakies
nazwiska. Ludzie sSmiali sie, ptakali, dzieci szalaty pod nogami i
miedzy walizkami. Dtuzszy czas Grantowie czekali, az wywotano
ich nazwisko. Mtody steward poprowadzit ich w dot, korytarzami,
do kabiny. Ulokowano ich w pomieszczeniu podzielonym
przepierzeniem: t6zka dla dzieci ustawione byly pietrowo w
jednej czesci, dwa tozka dla rodzicow - w przejsciu do tazienki.
t.azienka byta maciupka, ale byt tam prysznic, sedes i umywalka.
Ogolnie, byto to catkiem przytulne, mile pomieszczenie. Co
najwazniejsze, byli wszyscy razem. Mary odczuta ulge, bo caty
czas obawiala sie, ze Gordon bedzie musial mieszka¢ gdzies na
osobnej sali dla mezczyzn. Wtasnie tak podrozowat do Australii
jej brat Charlie kilka lat wczesniej. Na sama mysl o tym cierpta
jej skora na grzbiecie: sama w obcym otoczeniu z czwoérka dzieci!

(...)



Na nabrzezu szkocka orkiestra grata Will ye no come back again.
Stali przy relingu. Ludzie dookota ptakali i machali rekami do
odprowadzajgcych, a pasek wody oddzielajacej ich od ojczyzny
powoli sie poszerzat.

Grantowie nie szukali wzrokiem na nabrzezu zadnej twarzy, bo
cata ich dalsza rodzina pozegnata ich na Kirkcaldy Station trzy
dni wczesniej, ale Mary i tak czuta tzy w oczach. I - jak wszyscy -
Mary, Mandy, chtopcy i Gordon machali rekami do tych na
nabrzezu, a orkiestra grata Auld Lang Syne. Mary pomyslata:
Czego tu ptakac! Przeciez ja tu jeszcze wroce. Gordon objat ja
ramieniem i wiedziata, ze to, co zostawiaja za soba, jest mniej
wazne niz to, co ich czeka. A we Fremantle beda ich witac
najblizsi: jej matka, siostra, brat i ojczym, wszyscy szczesliwie
zakorzenieni juz na nowym ladzie. Charlie, brat, wyjechat do
Australii pierwszy, zaraz po powrocie z wojska. Lata
szescdziesiate byly trudne na Wyspach Brytyjskich i Charlie nie
mogt znalez¢ pracy, a w Australii pracy byto w brod. Jechat tam z
kontraktem w kieszeni. (...)

Zatoka Biskajska, ktéra - jak im mowiono - zawsze byla
wzburzona, tego majowego dnia I$nita jak lustro. Fairstar sunat
po srebrnej powierzchni marszczonej lekkimi falami, a na
gornym poktadzie zastawionym lezakami kiebili sie ludzie. (...)

)k



Mysl o wojnie nie opuszczata jej. Nawet kiedy przeptywali przez
Gibraltar, tak blisko stynnej skaty, ze widac¢ byto matpki skaczace
po drzewach, nawet wtedy Mary nie mogta sie uwolni¢ od tego
niepokoju. Stata na poktadzie pod wysokim, pogodnym
srodziemnomorskim niebem i myslata, ze ptynie po tym samym
morzu, w ktorym Niemcy omal nie utopili Jana. To byto gdzies w
tych okolicach, w 1942, dwunastego listopada (te date Mary
dobrze pamieta, bo poZniej, doktadnie w ktéras tam rocznice
tego dnia urodzita sie jej siostra Sandra). Jan ptywat wtedy na
polskim okrecie ,Dragon”. Miat tam przyjaciela, Stefana. Stefan
pochodzit z Warszawy, miat 23 lata, Jan, dwa lata starszy,
traktowal go jak mlodszego brata. Tego dnia, poZnym rankiem
Jan wyszed! na poktad, na krotka przerwe, wypi¢ poranna kawe,
a wlasciwie kakao, oni pijali na drugie Sniadanie kakao. I wtedy
nadlecialo wprost nad ich gtowy, z jasnego nieba, szesc
samolotow Luftwaffe. Pocisk trafit w sam Srodek poktadu i
rozerwatl sie dopiero w maszynowni, doktadnie tam, skad Jan
wyszedt pie¢ minut wczesniej. Okret ciggle trzymat sie na wodzie
- Jan zbiegt do maszynowni. Szukat Stefana, znalazt gtowe, ciato
tez tam gdzies byto, wsrod szczatkow czterdziestu szesciu
innych. Nie bylo juz nikogo do ratowania.

Okret tonat. Lodzie ratunkowe byty juz spuszczone. Ludzie
skakali do nich z poktadu, a nad gtowami krazyty niemieckie
samoloty i strzelaty. Jakis odtamek trafil Jana w tokie¢ w
momencie, kiedy wdrapywat sie do todzi. Wciagnieto go. Potem



trzy dni ptyneli, az jakis amerykanski okret wytowit ich u
wybrzezy Afryki. Reka Jana byta juz czarna od gangreny.

Po szesciu tygodniach w szpitalu w Algierze, gdzie wszystkie
pielegniarki, zarowno czarne jak biate, mowity tylko po
francusku i zadna nie mogta za niego napisac listu, Jan doszedt
do siebie na tyle, ze przewieziono go samolotem do Gibraltaru, a
stamtad inny amerykanski statek zabrat go do Anglii.

Pewnego dnia, w 1943 roku, stanat na progu ich mieszkania ze
swoim przepraszajacym usmiechem, duzy i nieporadny, w
spodniach od amerykanskiego munduru, w pozyczonej koszuli i
w polskiej czapce marynarskiej - i to byt caty jego majatek.
Wszystkie dokumenty, listy, fotografie rodzinne utonety w Morzu
Srédziemnym.

Mary przechylita sie przez barierke: w tym cieptym,
zielonkawym morzu, gdzies na dnie spoczywat ,Dragon”, a z nim
1 Stefan, i inni.

Czy to mozliwe, zeby po tylu latach, po tylu cierpieniach,
ludzkos¢ nie byta madrzejsza? Czy to mozliwe, zeby dzisiaj, w
maju 1967 roku, ktos chciat rozpoczynac¢ wojne?! Wtasnie wtedy,
kiedy oni rozpoczynaja nowe zycie. (...)

)k



Dziesie¢ funtow od osoby kosztowat ich ten przejazd do Australii,
reszte doptacat rzad. Oczywiscie, zeby na to zastugiwac,
kandydat na Australijczyka musiat by¢ nieskazitelnie czysty, bez
kartoteki w policji, mie¢ doskonate zdrowie i zadowalajaca
historie zatrudnienia. Totez mozna byto przyjac, ze Fairstar wiozt
na poktadzie solidny tadunek uczciwych potencjalnych
Australijczykow, cho¢ roznili sie oni miedzy soba akcentem,
charakterem i przesztoscia. Niektorzy byli nieco zamozniejsi niz
inni, bardziej pewni siebie i gtosniejsi w barze. (...)

Gordon siedziat nad nastepna szklanka, a oczy ptywaly mu we
lzach. Mary westchneta.

- Péjdziemy juz, prawda?

- Co my tu robimy? Po co my tu siedzimy?

- Och, Gordon, upites sie znowu.

- Nie jestem pijany. Jestem gtupi, ze datem sie namowic¢ na te
podroz. Stracitem wszystko, wszystko sprzedane: dom,
samochod. Na zatracenie!

- Kochany - zaczeta ttumaczy¢ szeptem, jeszcze raz, od poczatku.

- Dorobimy sie szybko i wiecej, tam sg mozliwosci. Matka pisze,
ze tatwo o dobra prace. Kupimy dom niedtugo. Zobaczysz.



- Praca. Oni wszyscy - zatoczyl reka tuk - oni mysla, ze znajda
ztoto.

- To nie tak. To gornicy, a tam sa kopalnie ztota.
- Ja nie jestem gornikiem.

- Nie martw sie. Jan dostat prace w mennicy, a Sandra w biurze.
Cos sie znajdzie dla ciebie, na pewno.

- Po co nam to... MieliSmy wszystko! (...)

)k

Byli matzenstwem od trzynastu lat. Miata osiemnascie lat, kiedy
poznata go na zabawie. Dobrze ubrany, farmerski syn, byt bardzo
przystojny, cho¢ nieco tylko wyzszy od niej i dobrze tanczyt. Byt
jednym z czterech braci gospodarujacych na 500-akrowej farmie.
Wszyscy oni byli uwazani za swietne partie. Gordon byt piec¢ lat
starszy od Mary.

- To wtasnie to, czego ci trzeba - orzekta jej matka. (...)
Jezeli jednak nie byla pewna swych uczu¢ wobec narzeczonego,

to zakochata sie od razu w jego rodzinie. Jej tesciowa, Izabella,
byta wszystkim, czym matka rodziny powinna byc¢. Wchodzac do



jej domu, wchodzito sie w inny Swiat. To byl wielki wiejski dom:
wielki kominek, ogromny stét, obfitos¢ jedzenia, zapach
domowych konfitur, domowej roboty buteczki, nalesniki... Kazdy
positek jak uczta. A przy tym Izabella Grant byta piekna,
postawna kobieta. Potrafita by¢ stanowcza i ustanawia¢ domowe
prawa, a jej rodzina odptacata jej taka sama mitoscig i
szacunkiem, jakimi ona obdarzata ich wszystkich.

Wszystkie wydatki i koszta wesela pokryta Izabella. Mary
pochodzita z miasta i mieszkancy wsi dtugo uwazali jg za obca,
ale w domu Izabelli Mary szybko dostosowata sie do zycia na
farmie. Polubita je. Przez szes¢ miesiecy mieszkali z tesciowq,
potem kupili wlasny, maty domek, och, to byto cudowne! Mary
miata poczucie, ze zycie jest piekne u boku jej przystojnego,
dobrego i spokojnego meza. Tak, poréwnujac sie do innych
mtodych mezatek dookota uznawata, ze powodzi jej sie dobrze.
Czesto zabierata z miasta na farme swoja mtodsza siostre
Sandre, bo dziewczynka przewaznie siedziata w domu sama:
ojciec byt zwykle w pracy, a matka... nie wiadomo, gdzie. (...)

)k



Kryzys bliskowschodni dopiero sie rozpoczynat. Fairstar miat by¢
ostatnim statkiem pasazerskim, ktéry przeptynal przez Kanat
Sueski w 1967 roku, w ostatniej chwili, cho¢ pasazerowie nie byli
tego Swiadomi. Dookota panowal spokdj, tyle ze zblizajac sie do
strefy Kanatu mijali stojgce na redzie angielskie statki wojenne
czekajgce na przeprawe.

Morze byto jak bajka, przez ostatnie dni zachody stonca barwity
niebo nieprawdopodobnymi kolorami, a teraz oto - dla
ukoronowania tego wszystkiego - przesuwaly sie przed jej
oczami ptaskie brzegi Afryki, jak dekoracja do hollywoodzkiego
filmu.

Mary byta od dziecinstwa kinomanka. W jej dziecinnej fascynacji



srebrnym ekranem tkwita gdzies gteboko wiara, ze w tym
swiecie wytwornych kobiet i wspaniatych romansow, czeka na
nia jej wlasne miejsce.

To byto zdumiewajace: zapomniane uczucie oczekujacej,
wspaniatej, tajemniczej przygody znow do niej wrocito, po tylu
latach! Kiedy ogtoszono, ze w Port Saidzie pasazerowie moga
zejs¢ na lad i organizuje sie dla nich catodniowa wycieczke pod
piramidy - powiew egzotycznej przygody byt tak silny, ze Mary
zaparto dech. (...)

Gordon zazyczyt sobie odwiedzic¢ sklep ztotnika i Mary wiedziala,
dlaczego: zblizaly sie jej urodziny. Potem zdecydowali przejsc sie
po starozytnych uliczkach na piechote. Przewodnik szedt z tytu,
prowadzac za soba konia i bryczke. Szli nie spieszac sie,
rozgladajac sie i smakujac cala niezwyktos¢ otoczenia. Nagle z
jakichs drzwi wynurzyt sie mtody Arab w szkartatnym fezie na
glowie, w szacie przewiazanej w pasie jedwabnym sznurem z
fredzlami. Wygladat jak prawdziwy arabski Szejk, wojownik
pustyni prosto z kinowego ekranu, dar bogow dla kazdej kobiety,
pomyslata romantycznie Mary. (...)

Port Said to byta przygoda. Nigdy nic podobnego juz nie
zobacza. Ale bez glebszego wnikania w ciemne tajemnice
Wschodu moga sie Swietnie obejsc.



Rownik przekraczali z wielka pompa. Na gornym poktadzie
krolowat brodaty Neptun z orszakiem lekko owtosionych - przy
blizszym przyjrzeniu sie - Syren. Z duzym hatasem wybierano
najpiekniejsza pasazerke spomiedzy kilkunastu rozchichotanych
dziewczat. Wybrana otrzymywata prawo zasiadania do konca
rejsu przy kapitanskim stole. Uroczyscie wreczono wszystkim
Grantom - zagubionym wsrod catej rzeszy innych podroznych -
Swiadectwa przekroczenia Roéwnika.

Rozdziat 3 ukaze sie w poniedziatek 27 marca 2017 r.

MitosC po szkocku.
Prehistoria - kiedy
zycle byto proste.
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Glasgow na dawnej fotografii. Stacja kolejowa.

Urodzona i wychowana w przedwojennym Glasgow Mary, nie
zaznata w dziecinstwie mitosci. Zyta w swoim sSwiecie
dziecinnych ideatow. Wojna nauczyta jq, jak byc odporng i jak
sobie w zyciu radzic. Uosobieniem jej mtodzienczych marzen jest
jej ojczym, Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki), Polak,
stuzqgcy na kontrtorpedowcu ,Btyskawica”. Mary zdaje sobie
sprawe, Ze to nie jest zwykty zZotnierz, lecz bohater, ktory miat
nieszczescie ozenic sie z jej matkq. Jan jest cate zZycie obecny w
zyciu Mary i jest dla niej kims waznym. Za matkq i ojczymem
emigruje wraz ze swojq rodzing do Australii, osiedla sie w Perth.
Zaczyna walczy¢ o przetrwanie w nowej rzeczywistosci, jak



wiekszos¢ emigrantow i uczy sie nowego zycia. Codzienne
problemy pochtaniajq jq, ale nigdy nie zapomniata o Janie i jego
polskosci. W jaki sposob Mary zrehabilituje Jana i odda
sprawiedliwosc¢ jego poswieceniu dla swojej ojczyzny, w
nastepnych odcinkach. Mary jest postaciq autentyczng.

Anna Habryn
Rozdziatl 1

Ma na imie Mary. (...) Wychowata sie w Glasgow, w
przemystowym, zadymionym miescie, nad rzeka Clyde, ktora
sptywaly scieki z wielu fabryk, miedzy innymi ze stoczni Goran,
tej, w ktorej zbudowano wielkie pasazerskie transatlantyki -
krolowe ,Mary” i ,Elizabeth”. Byly lata trzydzieste. (...)

Mieszkancy Glasgow - twierdzi Mary - potrafili sie bawi¢, mieli
swoisty wdziek i poczucie humoru. WiekszoS¢ mezczyzn umiata
Spiewac i gra¢ na akordeonie. Jesli nie mieli pod reka zadnych
instrumentow, wktadali miedzy palce rak suche kostki baranie i
wybijali nimi rytm niby grzechotkami. Czesto tak grali i Spiewali
w pogodne letnie wieczory. Spiewali o Szkocji, Szkoci bowiem



zawsze Spiewaja o Szkocji, w kotko o zielonych tgkach i polach
rodzinnych. Wiekszos¢ z nich zreszta nigdy nie ruszata sie z
miasta i nigdy nie widziata tych gor, o ktorych spiewali, bo
sasiedzi Mary nie byli podréznikami i jesli ktos z nich kiedys
dotart do Londynu, uwazano, ze widziat juz caty swiat. (...)

Dzieci dookota byto duzo i zycie na podworku wrzato. Rzadko kto
miat zabawki, a te dzieci, ktéore je miaty, strzegty ich jak
najdrozszych skarbow. Ale od czego pomystowosc? Dwie puszki
po konserwach, ze sznurkiem przewleczonym przez dziurki w
sciankach - i juz mieli puszki-chodaki, na ktérych cztowiek czut
sie taki wysoki, oczywiscie, jesli potrafit utrzymac¢ rownowage.
Skakanke robito sie z kawatka linki do wieszania bielizny. (...)

Charlie, jej maty brat, byt czescia jej zycia od zawsze.
Opiekowata sie nim, chronita go, i matkowata mu. Brat udziat w
jej zabawach i psotach - z koniecznosci i z natury rzeczy. (...)

Wtasciwie, dla Mary wojna zaczeta sie dopiero, kiedy pierwsze
bomby spadty na Govan. Mieszkali tylko o dwie mile od stoczni,
ktora byta pierwszym celem Luftwaffe. Dorosli méwili miedzy
soba: O nie, Germancy nigdy nie przejdq przez Kanat Angielski.
Stary Churchill bedzie ich bit na plazach, a my wytepimy ich na
brzegu. Nie wiedziata, o czym mowig, ale miata szybko
spostrzec, ze sSwiat sie zmienit. (...)



Mary zawsze najbardziej lubita wczesne wieczory, zanim jeszcze
trzeba byto wracac¢ do domu na kolacje. Ale teraz coraz czesciej
wyly syreny i wszyscy szli do schronu. Po drodze, czasem
widziata samoloty i - przysiega na to - lecace z nieba bomby.
Wszystko byto fascynujace. Wczesnym rankiem ludzie grzebali w
gruzach szukajac resztek swojego dobytku. Wszyscy opowiadali
sobie, gdzie spadly bomby ostatniej nocy.

Ktoregos jesiennego dnia (to byto 1 paZdziernika 1940 - moéwi
Mary), w stoneczne, jasne popotudnie, Matka zawotata ja z okna.
W jej gtosie byto cos tak dziwnego, ze Mary popedzita
najszybciej, jak mogta. Mama szlochata, skulona na kleczkach, na
poditodze, w kuchni.

- Twoj tatus nie zyje!

Mary zapytata niepewnie:

- Co to jest ,nie zyje”?

Mama zajrzata dziecku w oczy i zastanowita sie chwile:

- To znaczy... poszedt do nieba.

To brzmiato lepiej. Mata objeta matke raczkami za szyje i
powiedziata:



- Nie ptacz, znajdziemy drugiego.

Z dnia na dzien zycie zmieniato sie na gorsze. Matka sprzedata
stopniowo wszystkie meble, ze wspaniatym pianinem na czele.
Zabawki Charliego i Mary zniknely z domu juz dawno. Zywnos¢
kupowano na kartki. Cukru brakowato, uzywano sacharyny.
Kobiety nauczyly sie gotowa¢ zupy bez miesa, na odrobinie
margaryny. Cata Szkocja jadta owsianke, ktorej Mary
nienawidzita. Osiggalna byta ryba - i kosci, tylko kosci.

W okolicach Bozego Narodzenia bywato ciezej, niz latem. Dzieci
kochaty snieg, robity z niego balwany, ale kiedy topniat, buty
przemiekaty natychmiast. Miewali oboje z Charliem okropne
bable na stopach, ktore probowali suszy¢ i ogrzewac przy
kominku.

Weglarz przychodzit raz w tygodniu. Wegla byto w ogdle mato.
Niedaleko ich domu zaczynatla sie najubozsza dzielnica miasta.
Ludzie tam wiedzieli, kiedy przybywaty pociagi z weglem i wtedy
kto zyw ciagnat na tory: mamy, babcie, nawet piecioletnie dzieci,
wszyscy zbierali drobny wegiel rozsypany na torach. Ladowali go
do starych wézkow dziecinnych i taczek. Kobiety miaty fartuchy
pozszywane brzegami jak torby i zginaty sie pod ich ciezarem w
pot, ale to nie wegiel pokrywat pytem ich twarze, one byty



zawsze smutne i postarzate przed czasem.

Dla dzieci wszystkich wyznan jednakowo, Boze Narodzenie byto
okazja jedyna w roku. Dzieci zyczyly sobie choinki i prezentow,
takich jak w domach kolegow i na wystawach wielkich sklepow.

Mary przypomina sobie, jak tuz przed ktorymis Swietami podczas
wojny odkryta w szafie przygotowane dla niej i Charliego paczki.
Bardzo zatowata wtedy swojej ciekawosci. Marzenia i
oczekiwania byly o niebo piekniejsze niz rzeczywistosc:
szmaciana lalka, dwie mandarynki, czekoladowe pienigzki - i to
wszystko. Miata jeszcze nadzieje, ze do Swiat jej paczka sie
powiekszy. Niestety. Byla zawiedziona, ale nie pisneta stowka, bo
dostataby solidnego klapsa, gdyby matka wiedziata o jej
myszkowaniu po szafach.

Swieta byly i tak ciekawe, bo szkoty i teatry wystawiaty
przedstawienia dla dzieci, jasetka, musicale i pantomimy:
wystepowali prawdziwi artysci, swiatta i muzyka wzruszaty do
lez, nawet jesli sie nie rozumiato ich sensu i nikt nie zadat sobie
trudu, by ten sens wyjasnic.

Po jednym takim przedstawieniu Mary postanowita, ze kiedy
dorosnie, zostanie artystka. Najlepiej tancerka.

Ogolnie - zycie bylo piekne.



Matka byla zawsze otoczona rojem mezczyzn réznych
narodowosci, miata w czym wybierac. Chodzita z sympatycznym
Kanadyjczykiem, nawet korespondowata z jego rodzing w
Kanadzie, ale zabito go na froncie. Potem byt Henry Lang, oficer
brytyjskiej marynarki, tez mity, ale Mama stwierdzita, ze jest
niepowazny. Nastepny, Bill Johnson, byl prawdziwym
dzentelmenem, ale nie umiat tanczy¢. A potem pojawit sie Jan
Rogacki, Polak, olbrzymi, przystojny marynarz o tagodnych,
brazowych oczach.

- Ciekawe - mowi Mary - Jan tez nie umiat tanczy¢, a jednak
matka zareczyla sie z nim.



Pt AT Py =y 45 Fox

Mary i jej brat Charlie.

Mary i Charlie zobaczyli Jana pierwszy raz w 1942 roku. Jego
okret ,Blyskawica”, przyptynat do Broomilaw dla
przeprowadzenia przegladu technicznego i niezbednych
reperacji. Jan poszedt z kolegami do klubu dla cudzoziemskich
marynarzy i tam zawart znajomos¢ z dwiema Irlandkami,
siostrami, ktore z kolei zapoznaly go ze swoja przyjaciotka.



Nazywata sie Sheila Ross (Catherine, ale kazata méwic¢ na siebie
Sheila). Byta samotna matka z dwdjka dzieci. Stracit dla niej
gtowe od razu.

Mary byta nim zachwycona. Byt tagodny, nie mowit wiele,
podziwial, kiedy popisywata sie dla niego tancem, przynosit im
czekolade. Matka dostawata od niego jedwabne ponczochy i
podarunki ze wszystkich portéw, do ktorych ,Blyskawica”
zawijala w swoich rejsach.

Jan nie byt jedynym Polakiem na horyzoncie. Ciotka tez chodzita
na randki z jakims$ polskim zoinierzem. Jan pojawiatl sie na
przepustkach dosc¢ czesto i zawsze cos przynosit. Matka rzucita
prace i zaczela napomykac, ze Jan bedzie ich tatusiem. Znowu
spali w normalnych t6zkach, jadali regularnie positki, a dom byl
czysty 1 wysprzatany. Wraz ze swoja wyptata Jan wnosit do ich
zycia normalnosc.

W wolnych chwilach majsterkowat. Nie miat wprawdzie narzedzi,
ale i tak potrafit zrobic stolik do kawy, na trzech nogach. Zrobit
ich kilka, a Mary sprzedata je swoim kolezankom w szkole, po
siedem szylingow i szes¢ pensow - to byl majatek!

Jan potrafit zrobic sidla i ztapa¢ w nie gotebia. Pieczone gotabki -
to byt prawdziwy rarytas na ich stole. Jan postarat sie o nowe
reczniki i posciel, a koce na pewno pochodzity z ,Btyskawicy”, no



bo skad? Byly wprawdzie niewielkie, ale Mary znowu bylo w
nocy ciepto. Te koce miaty jej stuzy¢ przez cate lata. Jadac do
Australii tez zabrata je ze soba.

Ktoregos dnia Jan przywiozt hamak. Powiesit go na podwérku, na
hakach wbitych z jednej strony w Sciane komorki na wegiel, a z
drugiej do muru schronu przeciwlotniczego, ponad workami z
piachem. To byta najpiekniejsza hustawka w calym Glasgow!
Hamak mogt pomiesci¢ jednoczesnie nawet trojke dzieci. Mary
lubita sie na nim kotysac - i marzy¢, patrzac na przeptywajace
obtoki. Spokéj nie trwatl jednak ditugo. ,Btyskawica” poptyneta
gdzies daleko, a matka wymyslita cos nowego.

Mary miata zaledwie osiem lat, a Charlie szes¢, kiedy matka
zgtosita sie na ochotnika na wyjazd do Anglii. Byta dobrym
fachowcem, pracowata jako operator dzwigu, ale nie musiata
nigdzie wyjezdzac, kazdy by zrozumiat, ze jej dzieci potrzebuja
jej na miejscu. Nie: pojechata. Nawet nie zgodzita sie, zeby ja
Charlie odprowadzit na stacje, bo dzieciak nie miat
odpowiedniego ubrania. Przynidstby jej wstyd. Oczywiscie, nie
zostawita ich na tasce losu, powierzyta ich opiece swojej siostry,
Christine. Wlasciwie Mary nawet lubita te ciocie. Tylko ze ciocia
Chris byta sama w trakcie rozwodzenia sie z mezem, a jej wlasny
synek zostat umieszczony w domu dziecka z powodu
zaniedbania.



Owa ,opieka” wkrétce sie cioci znudzita. Zaczeto sie od
wyprzedazy resztki mebli. Zniknety tez zabawki. Spali na
podtodze i trzesli sie z zimna, bo nie mieli cieptej odziezy.
Pozeraty ich pchty, wszy i swierzb. Mary ptakata gorzko, kiedy
Scinano az do skory jej geste blond wtosy. Charliemu tez ogolono
gtowe. Dzieci w szkole wysmiewaty sie z nich, totez Mary
przestala chodzi¢ do szkoly. Wagarowata catymi tygodniami.
Probowata napisa¢ do matki, nie dostata odpowiedzi.

Matka przysytata ciotce co tydzien 10 szylingow na utrzymanie
dzieci. Ciocia, tak jak przedtem mama, wreczata Mary pienigdze
i liste zakupow - i Mary musiata wystawac¢ w kolejkach po
Zywnosc.

Ktoregos tygodnia, wychodzac na zakupy, Mary zjezdzata po
poreczy schodow. Banknot wypadt jej z reki i wyfrunat przez
otwarte okno porwany przeciggiem. Przez godzine czolgata sie
na czworakach po ulicy, bezskutecznie szukajac swojej zguby.
Ciotka wpadta w furie, bo pierwsza pozycja na liscie zakupow
byly zawsze jej papierosy. Wrzeszczata: ,Nie klam, gdzie masz
pieniadze, ukradtas, gdzie schowatas?!” Zamkneta Mary w
pokoju na poét dnia, bez jedzenia i picia, a wieczorem pojawita sie
w drzwiach z trzcinowa trzepaczka. Zbita dziewczynke tak
mocno, Ze krew sptywata jej po nogach. Zachowywata sie, jakby
oszalata, az ktos z sasiadow z dotu ustyszat awanture i
interweniowat.



Nastepnego dnia Mary poszta do szkoty - 1 dopiero wtedy
podnidst sie krzyk. Nie wygladata pieknie ze swoja tysa gtowa w
bandazach, z siniakami i otwartymi ranami na nogach.
Postanowiono, ze Mary i Charlie zostang ulokowani w domu
dziecka. Ich matka pojawita sie w sama pore - po dziewieciu
miesigcach nieobecnosci.

Niestety, szczescie trwato kréotko: po tygodniu pojawil sie
rowniez matki swiezo poslubiony maz. To nic, ze byta zareczona
z ,gtupim Polakiem”. Jan lezat ranny w Algierze, a ona wyszta za
angielskiego marynarza z Birmingham. To byt awans spoteczny.

Marynarz nienawidzit dzieci, a co gorsze, byt komunista i bit
matke, a Mary gryzta go i kopata krzyczac: ,Zostaw mame, daj
mamie spokoj!” - az przyjezdzata policja. Matzenstwo rozsypato
sie wkrotce, ale rozwod matka dostata dopiero po wojnie, kiedy
wrocit Jan. I jeszcze musiata przy rozwodzie wziaC na siebie wine
cudzotostwa...

Los jest ztosliwy - myslata Mary pdzniej, kiedy rozpamietywata te
historie.

Ciotka Chris, ktora tak ja zbila, miata dtugo wyrzuty sumienia.
Na 12 urodziny, juz po wojnie, kupita Mary najwspanialsze
wrotki, jakie mozna bylto dosta¢c w sklepach. Mary jezdzita na
nich po ulicach jak szalona, skakata w gore, robita salta i obroty



w powietrzu. Czuta sie jak Sonia Heine. Nie rozstawata sie z
wrotkami nawet w nocy, ktadta je pod poduszke. Niestety, jej
swoboda trwata krotko. Niedlugo potem musiata sie zaja¢ matg
siostrzyczka.

Sandra urodzita sie w roku 1946, doktadnie w ktoras tam
rocznice tego dnia, kiedy jej ojciec, czyli Jan Rogacki, omal nie
stracit zycia na morzu. Wazyta dziewie¢ funtow i miata oczy jak
Jan. Ojciec trzymat ja w rekach wysoko nad gtowa, tak, jak
sportowcy prezentuja swoje puchary stojac na podium
zwyciezcow - i obwieszczal Swiatu radosnie: Moja kochana
Sandrianna Rogacka!. Mary czula sie szczesliwa, jak nigdy w
zZyciu.

Malenka siostra byta dobrym dzieckiem. Nigdy nie ptakata i byta
sliczna. Mama robita jej kaftaniki na drutach. Ojciec kupit
maszyne do szycia, a ze Sheila nie umiata nawet nawlec igty,
Mary z duma pomagata jej opanowac tajniki szycia, jako ze tego
nauczono ja w szkole. W konicu wspolnym wysitkiem sporzadzono
nie tylko sukieneczki we wszystkich kolorach teczy dla Sandry,
ale i dwie spadniczki dla Mary, jej pierwsze od lat nowe sukienki!

Jana zdemobilizowano w 1947 roku, a w pazdzierniku 1948
Sheila i Jan Rogacki wzieli slub. Wyprowadzili sie do Kirkcaldy. I
tak skonczyta sie epoka Glasgow - i dziecinstwo.



Rozdziat 2 ukaze sie w poniedziatek 13 marca 2017 r.

MitosC po szkocku.
Proloqg.

¥

Warszawa, Plac Zamkowy


https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-prolog/
https://www.cultureave.com/milosc-po-szkocku-prolog/

Fragment powiesci polskiej pisarki z Perth (zachodnia Australia)
opartej na historii mieszkajqgcej w Australii Szkotki Mary, ktora
zakochata sie w Polsce, dzieki ojczymowi Polakowi. Jej przybrany
ojciec, w powiesci Jan Rogacki (wtasciwie Wtadystaw Kolecki),
podczas II wojny swiatowej ptywat na stynnym kontrtorpedowcu
ORP ,Btyskawica”.

Anna Habryn

Siedziata w taksowce, ktéra wiozta ja do centrum Warszawy,
stuchata jak kierowca swoja kulawa angielszczyzna objasnia jej
znaczenie miejsc i budynkow, ktore mijaja - i myslata:

Dlaczego czuje takie patriotyczne wzruszenie? Jakbym byta w
domu, jakbym urodzita sie w tym kraju. Przeciez tqczy mnie z
nimi tylko taka cieniutka nic, jeden cztowiek... Gdybym Janowi o
tym opowiedziata, pewnie by tego tez nie zrozumiat.

A przeciez ta pielgrzymka do Polski oddawata mu czesc,
deklarowata, ze stoi po jego stronie, ze opowiada sie za tym
wszystkim, czego on sie dobrowolnie wyrzeki. Czuta w sobie na
mysl o Janie swiety gniew. Zrezygnowat z siebie samego, gtupio i
lekkomyslnie... Tak, jakby zaprzedat swojej Sheili wtasna dusze
W zamian za gwarancje szczescia i mitosci. Tylko, ze Sheila nie
dotrzymata umowy! I dlatego ona, jej corka, musi Janowi zwrécic
czesc tej zaptaty, to, co da sie jeszcze ocalic.



Pojechata na Stare Miasto, zatloczone ttumem turystow.
Chodzita wsrod obrazow rozstawionych pod scianami domow i na
srodku, w pelnym stoncu, wsrod akwarelowych i olejnych pejzazy
i widokow Warszawy sprzedawanych wcale nie za takie grosze.
W starej baszcie, w sklepie przypominajacym Sezam, ogladata
cudnie przejrzyste bursztyny. Wchodzita do mrocznych kosciotow
pelnych rzezbionych ottarzy, i stalli, i chérow, i kazalnic, i
organow, a wszedzie trwato ciaggte nabozenstwo.

W jednej z waskich uliczek brukowanych kocimi thami ustyszata
nikty, wibrujacy dZzwiek akordeonu. Sama kiedys probowata grac
na akordeonie. Poczuta ciepto w sercu. Rozejrzata sie. Na
chodniku pod Sciang siedziat chtopiec w tachmanach, cyganskie
dziecko, i grat piosenke, ktorej angielskie stowa dobrze
pamietata:

Oh, how we danced on the

Night we were wed...

Te piosenke grano podczas jej wtasnego slubu. Musiata podejsc
blizej, jakby pociagana nitka dZzwiekow. Idac, powstrzymywata
nogi, zeby nie plasaly zbyt wyraznie w rytm walca, przeciez to
nie wypada. Jej oczy I$nily jak gwiazdy, kiedy dawata chtopcu
wielka gars¢ drobniakow. Odpowiedziat usmiechem réwnie



radosnym, jak jej wiasny.

Kupita szesc lalek w ludowych strojach i jeszcze kilka
drobiazgow z krysztatu. Drewniana ptaskorzezbe z godtem Orta
Biatego - dla Jana. I kilka polskich proporczykow. I wisiorek z
bursztynu - to dla siebie. Talerz z namalowang Syrenka, ktorej
polskiego imienia nie znata, ale wiedziata, ze to symbol
Warszawy i ze stowa wyryte na obrzezu znacza: Warszawa
zawsze wolna.

Rozwazata przez chwile pomyst przejechania sie dorozka, ale
zarzucita go, bo poczuta sie gtodna. Nie, dos¢ juz polskiej kuchni.
Znalazta pizzerie, gdzie podano jej cos znanego i pewnego - i do
tego piwo.

Potem znow wyszta w stonce.

Wedrowata wsrod thumu turystéw fotografujacych wszystko.
Wiedziata, ze Starowka jest tylko rekonstrukcja, odbudowang z
ruin. Ale w zachowanych gdzieniegdzie fragmentach starych
Scian widziata autentyczne dziury po niemieckich kulach. Te kule
zabijaty tu niegdys ludzi, zwyktych ludzi. Dobrze, ze te znaki
zostawiono dla przysztych pokolen, aby wiedzialy. Czuta, ze to
miejsce, tak pieczotowicie odbudowane ze szczatkow, jest
Swiete. (...)



Zeszta nad Wiste, w dot po zielonym stoku. Woda ptyneta
spokojnie. To bytby piekny obraz, gdyby go namalowac, z dotu
patrzqc na ten most - pomyslata. Jacys chtopcy probowali towic z
brzegu ryby.

Przypomniaty jej sie dzieci, ktére spotkata podczas porannego
spaceru koto hotelu. Zapytata je, gdzie jest najblizszy przystanek
autobusowy. Chciata po prostu nawigzac¢ rozmowe. Powiedziata,
wskazujac na siebie:

-Nie polskie, Scottish.

Obstapita ja cata czworka. Znaty kilka angielskich stowek i
przescigaty sie w wysitkach, zeby sie z nig porozumiec. Udato im
sie nawet dacC jej do zrozumienia, ze przejety sie Smiercig
ksieznej Diany. Mary bawita sie ta rozmowa znakomicie.
Powiedziata im, ze jest z Australii i nawet sprobowata
nasladowac kangura! Pekaly ze smiechu. A potem juz musialy
iSc.

-Do widzenia pani - powiedziaty. - Szkota.

Patrzyta za nimi, pewna, Ze tego dnia beda mialy co opowiadac
nauczycielce.

A teraz pomyslata obserwujac matych urwisow nad rzeka: Dzieci



sq nie skazone przesztosciq, szczesliwe i majq wielkq, wspaniatq
przysztosc przed sobaq.

Siadta na trawie, w cieniu drzewa, wyciagneta z torebki dtugopis

1 nabazgrata na skrawku papieru: Vistula..., nie, polskie stowo
Wista bedzie lepsze:

Wista, Wista, daleko ptyniesz
Od Krakowa do Battyku.

Z warszawskiego mostu w doét
Moje oczy Sledza nurt.

Mysle o twoich synach
Zabitych wiele lat temu.
Walczyli, zeby cie bronic
Wolnosc¢ dla Polski - krzyczeli

Swoim ostatnim oddechem.




Bracia i siostry

Trzymajcie gtowy wysoko

Polska jest wolna

Polska nigdy nie zginie.

Przyjrzata sie temu tekstowi. Tak, to byto to. Byta z siebie
zadowolona.

Kiedy wspinata sie z powrotem pod Barbakan, przy schodach
wiodacych do gory zobaczyta posag powstanca, zotnierza. Stat na
matym, biatym cokole, w hetmie, z karabinem. Byto w tym
widoku co$ znajomego. Chwile trwato, zanim zrozumiata, co to
takiego - i struchlata. Rozejrzata sie dookota i ze zgroza
zobaczyta, ze to ,co$” jest wszedzie: graffiti. Czarna farba, na
starych, poranionych kulami Scianach, na nowych biatych
domach, na cokotach pomnikdéw. Najobrzydliwsze stowa,
ozdobnie przybrane w zawijasy, albo brutalnie proste, grube, bez
ostonek. Dobrze jej znane.

Starszy pan, z trudem wspinajacy sie po schodach, z laskg w
reku, przystanat koto niej, zdyszany. Popatrzyt na nig, za jej
wzrokiem, na ten pomnik powstanca z ozdobnym ,Fucken”... a



potem powiedziat z ironia:
-No c0z, cata mtodziez uczy sie dzis angielskiego.
Nie zrozumiata jego stow. Potoczyt laska dookota:
-English - powiedziat.
To byto tak, jakby ja uderzyt. Chciata wyttlumaczyc: ja jestem
Szkotka... ale nie powiedziata nic. A on pokiwat gtowa - i poszedt

dalej.

Dalszy cigg ukaze sie w poniedziatek 27 lutego 2017 r.



